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NUESTRA PORTADA

ANN AYARS

Ann Ayars no se poreoe a ninguna de las estre-
Hitas, como se denominan ahora en Hollywood a
tantas chicas bonitas que figuran por primera vez
en los repartos. "Las jovenes artistas de hoy seran
las grandes estrellas de mafiana”, se ha dicho ya
una vez. Tal vez haya en estos tiempos por la ciu-
dad del cine més de dos docenas de muchachas
que son lo que un dia fueron Lana Tumer, Ann
Rutheiord, Jane Preisser, Mary Martin, Laraine Day
y Morsha Hunt.

Al iniciar sus tareas cinematograficas, hace muy
poco, dejo asombrados a todos los que piensan que
una excesiva juventud no es muy conveniente, por-
que olvidan que el actor o actriz juvenil de la pan-
talla primero es joven, y luego, actor.

"Después de ver tanta mujer linda queda uno
inmune para siempre a lo que sea solamente be-
lleza. Sin embargo, una chica bonita y con perso-
nalidad llama la atencién en todas portes"”, parece
que exclamaron tras sus primeras pruebas.

Ella es, ademas, de las personas cuyos atractivos
personales no la sugestionaron en nada al empezar
su brillante carrera en el cine. “So6lo he de decirles
—contaba hace poco a los periodistas—que todo lo
que no sea mi trabajo creo que tiene muy poco
interés pora ustedes. Jamas me he considerado una
hechicera”, y todo lo que ambicionaba era una
oportunidad para trabajar ante el morco de plata,
cosa que ya he consequido. Mido escasamente un
metro treinta y cinco centimetros y peso sélo cin-
cuenta kilos. Practico los deportes sin exceso y soy
muy aficionada a la lectura. Cuando mis padres se
decidieron a bautizarme no podian imaginarse que
este nombre apareceria un dia en los carteles de
todas las salas de espectaculos ni que millones de
espectadores pudieran admirar a su hija. Es posi-
ble que el primer indicio de mis disposiciones se
manilestara en un recital de todos los discipulos en
el colegio al cual acudia de pequefia. Pero el lun-
damenlo de la carrera mia, asi como el manteni-
miento de mi entusiasmo para seguirla, los debo a
nii propia voluntad, de lo que me admiro, porque
me ha deparado, andando el tiempo, esta ocasion
para demostrar mi talento. Lo demas, repito, yo es-
timo que no vale la pena."

Inocente de que su belleza sea el tema del dia,
particularmente en el mundo de los estudios, se de-
dica por completo a su carrera y esta satisfecha
con ia oportunidad que se le ha presentado de in-
terpretar buenos papeles. Su personalidad, que
emana una extraordinaria simpatia, ha sido califi-
cada de magnética, pues posee, el don de captarse
amistades por todas partes,
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EL MUNDO EN

e Shirley Temple tiene un ar-
diente admirador que bombar-
dea diariamente el estudio con
cartas, en las que incita a que
la manden a ultramar para que
emplee en la realidad ja tactica
usada en "Wee Willie Wilkie"
cuando hizo los paces en la
India.

< Marlene Dietrich continta
acaparando a Jean Ggbin, con
quien se le ha visto Varias no-
ches seguidas en Ciro'y. Es un
simple comentario.

e Hay quien dice que César
Romero es ahora el rayo de luz
en la vida de Ann Solhern des-
Bués de su separacion de Roger
r)éor,. Ann dice que no.. (Ella
sobraél

« Charles Boyer y Pat Palerson
comienzan a Impacientar a los
chismosos de Hollywood. Se ca-
saron en 1934 (y siguen enamo-
rados!

e (Quién serd el préximo galén
que pinte un retrato de Hedy
Lamarr? Y ja qué se debe que

todos los amigos de Hedy traten
de expresor sus emociones asi?
Hedy tiene ya dos: uno se lo ha
pintado Reginald Gardiner, y el
otro, John Howord. Como no so-
mos criticos de arte, no intenta-
remos decir cual de los dos re-
tratos de Hedy es el mejor. Pero
tampoco nos atreveriamos a de-
cir cual de los dos gusta mas a
la interesada, [Si es que le gus-
ta alguno!

= Clark Gable y Rosalind Rus-
sell, ambos estrellas de primera
magnitud y de reconocido méri-
to, aparecen juntos por vez pri-
mera desde "Mares de China"
en una nueva pelicula de la
Metro titulada “Unholy Part.

e EIl titulo origmal de la pe-
licula "Una noche en Lisboa" era
“Una noche en Paris". Por cier-
to que la revista “Fiimagen"
niega que su proyeccion haya
sido suspendida por el Gobierno
portugues, sino por la misma
Casa Paramount, que "sabia no
reunia condiciones pora agradar

aui.'

'\T*

« Cuando Jodo Hollywood, emo-
cionado, espera que Lana Tur-
ner vuelva a la vida matrimo-
nial como_mistress Tony Martin,
Lana confiesa a sus amigos que
"Tony es un encanto, pero no
hay nada que hacer. Somos co-
mo la noche y el dia; [no puede
uno mezclorlosl”, ha venido a
decir.

”0-kay. Lana; 0-kay'l Pero re-
cuerda: (entre la noche y el dia
viene el albal...

Y, a pesar de todo, no nos sor-
grenderia saber que Lana y

ony estudian algo de arquitec-
tura...

e Parece ser que la Marina
estd dejando sentir su influencia
sobre Woyne Morris. Con una li-
gera variacion, claro estd. "En
cada puerto un amor" significa
ara el marinero Morris "[Todos
os amores en el puerto de
Hollywood!"

En electo, Wayne se dedica a
jias chicas mas guapas de Holly-
wood. Pat Stewart es una de sus
favoritas, y la nueva y ya famo-
sa Alexis Smith, otra. Esta ulti-
ma admite francamente que "es-
pera ver a Wayne todas las ve-
ces que sus ocupaciones le de-
jen libre".

= Rouben Mamoulian, en un
tiempo amigo de la Garbo,
acompafia en sus paseos a la
pequefia Mory Loos (sobrina de
Anita).

= iiEs el compositor Robert
Black un simple camullaje que
la bella Margare! Lindsay em-
plea para tapar a ese joven
%uggo con quien se ve en Fort-
rd?

= Se anuncia que Frank Co-
pra y el argumentista R Riskin
dejaran de producir como conse-
cuencia de los fabulosos impues-
tos exigidos por las nuevas leyes
cinematograficas en Ameérica.

® Si alguna vez existi6 una
pareja divorciada que siguiese
fielmente la tradicion de Holly-
wood de "seguir siendo buenos
amigos” después de la separa-
cién, esta es sin duda la de Ca-

JEAN fONTA”\IE, estreUa

de la R E O Radio, una de los
mejorrs actrices einematograf-
caa de Hollywood, premiado ha-
ce poco como una de las mas
erfectas intérpretes de la pe-
fcula “Sospecha”, el mismo pre-
mio que el afio pasado fué etor-
aado a Ginger Regers per su
inlerprelacion en “KUfy Foyle".



role Landis y Willis Hunt. iQué
importa que Carole se divierta
con sus amigos, especialmente
con Randolph Scottl No gor ello
olvida a su ex marido, Slunt, a
quien dedica varias tardes en la
confeccion de prendas de punto:
lerseys, calcetines, etc., que él
uce en compaifiia de sus nume-
rosas amigas (Elise Curtis, por
ejemplo).

= Se dice que Ann Rutherford
y Skitch Hénderson ensayan la
marcha nupcial de Méndelssohn...

= No se asombren ustedes si el
proximo acontecimiento de Holly-
wood hace de Margare! Hoyes
la sefiora de Jelirey Lynn.

= Richard Clayton y Susan
Hayward, Susan”Hayword y Ri-
chard Clayton..., ino los pierdan
ustedes de vistal

« Las malas lenguas aseguran
que no es s6lo a volar lo que el
aviador Bob Brush ensefia a Jinx
Falkenberg.

= Después de dos afios de com-
pleta paralizacion los estudios
portugueses van a terminar la
realizacion de "Un homen do Ri-
batejo", el film dirigido por En-
rigue de Campos sobre argu-
mento de Cardose de Santos.

« Ha fallecido en Rabot el rea-
lizador Henry Choraelte, herma-
no de René  Clair, que dltima-
mente dedicaba sus actividades
a la técnica del cine en colores.

= lean Girandoux debutara
como autor cinematografico.
Adapta chora una obra de Bal-
zao, que serd dirigida por Jac-
gues de Baroncelli e interpreta-

a por Edwige Feuillére, Fierre
Richard Wilm, Ivonne Printemps
e Irene Bonheur.

= Paul Horbiger personifica a
Luis de Baviera en el film
'Schonheitsgalerie”.

e Duvivier ha terminado uno
de los episodios de "Tales of
Manhattan”, con un magnifico
reparto, en el que figuran: Char-
les Laughton y su mujer, Elsa
Lanchester; Charles Boyer, Joel
Me Crea, Ginger Rogers, lIrene
Dunne, Henry Fonda, Edward G.
Robitison, Rita Hayworth,
W. C. Fileds y Paul Robeson,

= jaeques Houssin realizara en
breve un film en Paris titulado
"El silencio es oro". Después ha-
r4 "El Mistral".

e Se rueda actualmente en Vie-
rta "Schrammel” con Hans Mo-
ser Y Paul Horbiger en los prin-
cipales papeles.

= ;Saben ustedes quién es el
nuevo presidente de la Acade-
mia de Artes y Ciencias Cine-
matograficos de Hollywood? Pues
nada menos que Bette Daves,
ganadora por dos veces del pre-
mio anual de la entidad que
ahora preside. Con su nombra-
miento, a Bette le ha cabido el
honor de ser la jximera mujer
gue ocupa este importante pues-
to, en el que sucede a Walter
Wonger.

Otros miembros de lo Junta di-
lectiya son Edward Arnold, vice-
Jesidenie segundo; Rosolind Ru-
sell, vicepresidente tercero, y Ja-
mes Hilton, vicepresidente
cuarto.

e La casa italiana Nazionalci-
i?]. o realizar el llamado

illm de vuestra vida" con arre-
glo al concurso que lué organi-
zado hace_tiempo por un sema-
nario de Torino,

Este concurso exigio de los
lectores un episodio realmente
vivido por ellos y estaba reser-
vado a las mujeres de todas las

GlNA FALKEMBERG| plena de icrcullades, llena de una draméa-

tica emocion lodos sus actuaciones, como la que presenta en
este hermoso iotogroma de "Anim in tumulto”, de Augusto Tura-
IL produccién SiMa-Sovrania y reotizaciéor de GiuHo del Torre.

CHARLOTT DAUDERT) la joven Sguro de los esludios alema-

nes. entrega su billete ol revisor en uno de sus diarios viojes
a Babelberg, lo ciudad de la U. F. A. y universidad del cine
oleméan, donde rueda actualmente una interesante peliculo.

HANSl WENDLER, Moniker Burg y Liselott Klinger, tres caras

nuevas de la panlalla alemana, rien gozosas las “perrerias” de
este con, privilegiado ser que comparte con ellas los felices
ratos de descanso de su ajetreada existencia en los estudios.

JSCHECHOWA yISiegfred cBteler, Ile] dos principales

mtérpreles de Coraiones en la tormenta”, en uno de loe mejores
ptoaoe de este film, verdadero prodigio de fologralia y realizaciéon.

clases sociales y de todos la?
profesiones. Acudian, efectiva-
mente, desde la artista de varie-
dades a la aristécrata, y consti-
luyé un gran éxito.

« Luis Saslavsky, considerado
como uno de los mejores direc-
tores argentinos, ha firmado un
contrato con la Metro para rea-
lizar dos peliculas con dos cono-
cidas estrellas.

Luis Saslavsky_ dirigié "Escala
en la ciudad", cinta presentada
a! publico en 193S; aunque cons-
tituyé un fracaso comercial, lo
revel6 como un buen realizador.
Més tarde iué difector de "La
fuga”, "Puerta cerrada”, "La ca-
sa del recuerdo" y, finalmente,
"Historia de una noche", que,
destacada por la critica bonae-
rense, fué exhibida y recibié
muchos elogios en la Academia
de Arles y Ciencias de Holly-
wood.

= Stirling Hayden sigue en la
actualidad de Hollywood, a pe-
sar de haber abandonado todo
cuanto en riquezas y nombre
habia sido puesto a sus pies. Si-
gue con su inclinacion aventu-
rera por los siete marea del
mundo.

e Rosalind Rusell, ademas jde
vicepresidente tercero de la Aca-
demia hollywoodense de Artes y
Ciencias del Cine, es hoy dia la
sefiora de Brisson, a pesor de
tantos rumores como han circu-
lado, que declan haberse des-
hecho la boda. No se conoce ain
el lugar en que se casaron, pues
la llamada hasta hace 'Sol-
terona nimero 1 de Hollywood",
se ha negado a manifestarlo a
los periodistas.

= Cary Granl Barbara Hut-
ton procuran burlar todavia a los
fotografos para que no les re-
traten juntos. Ella regres6 en
aeroplano. Iras su reciente viajo
a Méjico, mientras Cary lo ha-
cia en automovil.

= Las relaciones entre Greta
Garbo y Gaylord Hower parecen
haber llegado a un punto muer-
to. iLas amorosas, claro estal,
porque las comerciales conti-
ndan, y ambos siguen compran-
do, con fines de especulacion,
propiedades en Beveriey Hills.
"(Buena es Greta—dicen los pe-
riédicos de alld&—para permitir
que el amor interfiera sus nego-
ciosl"

< El escritor italiano Alfredo
Panzini ha vendido los derechos
de la obra "La pulcella senza
Pulcellagio" al productor romano
Manenti. Se dice que la intér-
prete de ella serd Annette Bach.

= Un nuevo film sobre la vida
en un colegio, aunque con ca-
racter documental, sera realizado
por el Instituto Luce con Rafael
Paciori y Giovannl Paolucci co-
mo directores.

< La Casa Minerva rueda ac-
tualmente una obra de Shakes-
peare, que ya fué realizada en
Ameérica por Douglas Fairbank?
y Mary Pickford, sin obtener el
exito que se esperaba.

Los Intérpretes italianos seran
Amadeo Nazzari y Lilia Silvi; el
director, Sergio Amidei.

« "El asedio de Roma" seré el
titulo del film sobre el poeta del
Resurgimiento italiano Godofre-
do Mameli, realizado por la Scia
Film, con Andrea Checchi_en el
princiiMI papel, y realizacion de
Gianni Franciolini.

Otro film histérico prepara la
Europa Film sobre la vida de la
noble napolitana Lui.sa Sanleli-
ce. de la misma época que el
anterior.



dos procedimientos, dos caminos,
pora alcanzar la meta en el cinema.
Uno de ellos, el mas ditcil, es la se-
guridad en el propio mérito, el te-
sOn que nos permitia vencer los primeros
obstaculos, la serenidad para discernir, sin
exceso de egolatria, pera también sin ialsa
modestia, hasta donde nos permitan lle-
gar nuestras fuerzas; el talento pora crear
un tipo, el inteligente estudio de las distin-
tas psicologias que hay que revelar en
cada papel, sin perder nunca la_personali-
dad; esto es: ser siempre la misma, pero
ser siempre diferente; saber reflejar toda
una gama de caracteres opuestos y con-
Iradictorios a través de una sola sensibili-
dad, capaz de moditicorse, de perfeccionar-
se, de superarse.

El otro, mas comodo y mas corriente, es
el de atraer la atencion por cualquier me-
dio ajeno a las cualidades artisticas de la
interesada. La belleza fiisiee—nos estamos
refiriendo exclusivamente, a las estrellas ie-
meninas—es lo que se eiplofa con mas fre-
cuencia; una linea perfecta y el desenfado
suficiente para lucirla sin tacafieria en el
celuloide, suele ser el camino n.as facil. Un
divorcio sensacional, un escéndalo cual-

uiera alrededor de su nombre abrevia mu
cho también los enojosos tramites que se
oponen al estréllalo de una recién llegada.
Podriamos multiplicar los casos que son ve-
hiculo inlaiible "para un rapido y triunfal
arribo; pero no lo creemos necesario, ya que
todas conocemos los infinitos recursos que
?osee una mujer ambiciosa, cuando se tra-
a de alcanzar con el minimo esfuerzo la
meta propuesta.

El primer camino es,.indudablemente, el
mas seguro, aungque no suele ser e! mas
breve; porque en el cine, como en toda ac-
tividad artistica, la linea recta no es siem-
pre la distancia mas corta entre dos pun-
tos, La actriz que lo recorra poso a paso,
sin prisa y sin desaliento ante las contra-
riedades que ponen a prueba el temple de
los elegidos, llegara seguramente al final,
que es el exito imperecedero, porque ha
sido legitimamente adquirido. Claro es que
existen triunfos permanentes conseguidos
del otro modo, pero es que entonces la mu-
chacha que lleg6é facilmente a la meta se
encontré después a si misma, descubrié a
la actriz que llevaba dentro, revelé su per-
sonalidad artistica, y esta cualidad insos-
pechada por todos, incluso por su poseedo-
ra, fué quien hizo el milagro de su legiti-
ma permanencia en los primeros puestos
del cinema. Un ejemplo de este caso es
lean Harlow. Debié su éxito lulminante a
su atrayente belleza, a la originalidad de
su cabello platinado, a la aureola de es-

yiié".

Hedy Lamarr

LA ACTRIZ QUE HA
TRIUNFADO DOS VECES

candalo que le proporcioné su primer di-
vorcio cuando no habia cumplido adn los
diez y ocho afios. Pero no hubiera conser-
vado mucho tiempo su categoria de estre-
lla sin el talento que hacia de ella una ac-
triz_distinta, mas segura de su arte y mas
perfecta en cada nueva interpretaciéon. ¢;En
qué se parecia la mediocre Jean Harlow de
“Angeles del infierno”, film de su debut, a
la magnllica Jeon Horlow de "Entre espo-
sa y secretaria”, una de sus ultimas crea-
ciones? Teniendo en cuenta, ademas, que
el caso de la malograda rubia platino cons-
tituye la excepcion que confirma la regla.
Porque ¢cuantas estrellas de éxito explosi-
vo han conservado su categoria so6lo por la
sorpresa de su revelacion?

he aqui que llegamos al objeto de
esta cronica: presentaros un caso de ver-
dadera excepcién, una actriz que ha re-

nunciado a la lama legitimamente adquiri-
da pora abrirse camino otra vez bajo un
nombre nuevo. Una estrella del cinema que
no quiso aprovechar su celebridad europea
ara triunfar lacilmente en Norteamérica.
s decir, que una vez vencidas las dificul-
tades del camino, emprendié el regreso
pora alcanzar nuevamente la meta por el
trayecto menos comodo. Esta mujer de ex-
cepcién fué Hedy Kiesler, y es actualmen-
te Hedy Lamarr. .
Una sola pelicula coloc6 a Hedy Kiesler
en la cima de la popularidad: "Extasis", El
mas bello poema en imagenes que ha re-
flejado la pantalla hizo lamoso a su ani-
mador, Gustav Machaty, y a su bella pro-
tagonista, Hedy Kiesler. Pero, Ia?/l, lo que
nacié como un limpio canto_a [a Natura-
leza — amor, alegria de vivir, juventud—,
para ser saboreado por el aficionado culto



como ua exponente de cinema ejemplar, se
convirtid en seguida, por la carencia de
sensibilidad ep algunos espectadores y
por la turbia intencion de los otros, en una
serie de procacidades filmadas. As!, como
® _obra pecaminosa, se hizo
célebre Hedy Kiesler. Ya habia alcanzado
la meta ideal de toda actriz al pasar del
montén anénimo al grupo de seleccion, vy,
en adelante, su nombre serio soitdtado por
los productores- Hedy Kiesler era lo que
”ggan los exhibidores una estrella taqui-
f®"0 la bella actriz no se conformé con
esta clasincacién. Ni eUa ni Machaty pen-
saron en la incomprension y mala fe de
los espectadores al plasmar en el celuloide
ese prodigio de ritmo que es "Extasis”, la
maravillosa pelicula que no debié salir
nunca de las salas pora minorias. Ademas,

el marido de la estrella,- asustado ante la
magnitud del escandalo, pretendié destruir
el negativo del film, adquirié todos las co-
pias posibles del mismo y pidié a las au-
'toridades alemanas que fuese prohibida su
exhibicién. Todo esto produjo el consiguien-
te disgusto familiar y, poco mas tarde, la
separacion del matrimonio. Escandalo y di-
vorcio que hubieran hecho feliz a una ac-
triz ambiciosa, pero no a Hedy Kiesler, in-
capaz de aprovechar en su bene&cio una
propaganda indecorosa. Ella queria triun-
far como actriz inteligente, y no como mu-
jer hermosa, al margen de toda cualidad
interpretativa. Y desaparecié de la pantalla
europea.

Algunos afios después surgia en Hollywood
una nueva estrella. Se llamaba Hedy La-
marr, estaba casada con el escenarista

Jv-* 1

Gene Marlcey y era una muchacha bella y
con talento. Debut6 en "Argel", al lado de
Charles Boyer. y se colocé en seguida en-
tre las primeros figuras de Cinelandia. La
indiscrecion oficiosa de un amigo revelo
mucho mas tarde la identidad de Hedy La-
marr, que era la misma Hedy Kiesler, triun-
fadora otra vez, pero ahora como ella que-
ria, por sus cualidades de artista y al mar-
gen de lo facil propaganda que le hubiera
proporcionado la revelacién de su nombre
como protagonista del discutido film.

Hoy, olvidada Hedy Kiesler, Hedy Laman-
figura por méritos propios en el grupo de
las triunfadoras de Hollywood, junto a las
estrellas de moda: Olivia de Havilland,
Paulelte Goddard, Mary Martin...

MAHIBEL



iji = Whim t

n las pantallas africanas se habian
proyectado con éxito varias peliculas,
cuya filmacién se realiz6 en diversos
paises musulmanes. De momento re-

cuerdo "La Rosa del Sur", un film e

cio que pudimos ver en Tetuan, merced al
interés que se tomo6 su alteza imperial y
real el laliia de la zona espafiola.

La cinta en si no era una gran cosa;
maéas bien podia decirse que era una cosa
muy pequefia, pero estaba valorada por
canciones nacidas a la sombra de los vue-
los de los aagrados ibis, y con otras de El
Cairo y de Alejandria, "kasidas" y "nubas"
del Oriente, quiza no superiores a las que
los moros andaluces llevaron presas en
mguembris" y violines ai otro lado del Es-
trecho, "kasidas" y "nubas" que fueron gus-
tla_(%as por los marroquies con verdadero de-
eite.

Unos, después, y otras, con anterioridad,
asistimos a la presentacion de otras cintas
de ambiente musulman. Una de ellos, titu-
lada "Siroco", constituia una sucesion de
atinadas escenas de Marrakex y de su lla-
nura. Otra, “Itto, mujer de Berberia", que
con éste o con otro titulo fué presentada
en los cinematdgraios europeos, no sé
si obtuvieron igual fortuna "Sahara”, "Guel-
muna", “Sombra del Palmeral”, “Romance
en el Oasis", etc.

LA PEL'CULA "Marruecos”, uno de les grandes
éxitos de Marlene Dietrich. tiguia desarrollarse en

Mogador; pero, en la realida

de los hechos, lué

en el barrio de larratsin, de lcr ciudad de Tetuén,
donde se htinaron la mayor parle de sus escenarios.

Africa prestaba sus escenarios maravillo-
sos y su maravillosa luz pora la Urmacion.
Los = argumentos estaban escritos por
europeos, excepto “Rosa del Sur", que me

gipparece recordar que su autor era un “eiien-

di"—arabes que visten a la europea—Ila-
mado Mohamed er Regi-

Pero en todas ellas los airicanos habian
puesto oigo mas que unos paisajes de pol-
meras, el retazo de una muralla, un palacio
0 una mezquita. Prestaron su contribucion
personol.

En "Siroco", la protagonista era una mora
de Marrakex, cuyo nombre lamento haber
dado al olvido. Es casi seguro que su pre-
paracién ante las camoras seria poco me-
nos que nula y que tampoco se le hablan
presentado oportunidades de visitar estudios
cinematograficos. Lo que si recuerdo es que
era una "xeja", una de esas muchachas que
con sus canciones y sus bailes amenizan
los veladas de los mahometanos ricos, prin-
cipalmente durante las noches dedicadas o
la fiesta del largo mes de Ramadan que,
como es sabido, el hombre no debe co-
mer ni beber cosa alguna en tonto pueda
distinguir un_hilo blanco de un hilo negro.

Alguien asistié a una fiesta en la que la
"xeja" lucio sus habilidades paro el baile
y mostré que tenia una garganta blanda
para la cancion. Su belleza, el ser una

muchacha fotogénica, su talento natural, hi-
cieron lo demés y trataron de ver si en la
pantalla todas sus excelentes cualidades
artisticas se reflejaban de la misma ma-
nera que en el ambiente que le era Froplo,

El éxito sonri6 a la pequefia "xeja" lo mis-
mo que habia de sucederle a la intérprete
de Itto, cosa gue a los africanistas no nos
resulté en modo alquno sorprendente, dada
la gran expresién y la mimica perfecta de
ios arabes. El fracaso no pedia haberle
acompafiado a una buena artista marroqui
mas que en el caso*de que se le hiciese
interpretar un_ papel para #lla exdtico o
se creara un tipo falso y un ambiente ama-
flado pora un supuesto gusto europeo de
morroquinerlas flcticias.

Lo mismo gque los argumentistas france-
ses. los espanoles comprendieron la cante-
ra poco menos que inedita que existia en
Africa, y unas con mas, otras con mMmenos
y algunas, desgracia, exentas de for-
tuna, se realizaron varias peliculas.

Ya antes los jeoduotores norteamericanos
hablan fijado su vista en Berberia y no en
el Magreb o en la Argelia francesa, sino
en la zona marroqui colocada bajo el pro-
tectorado espafiol.



La pelicula "Marruecos”, uno de los gran-
des éxitos de Marlene Dietrich, ;jgura des-
arrollarse en Mogador; pero, en la realidad
de los hechos, fué en el barrio del Jarrat-
zin, de Tetudn, donde se filmaron la mayor
porte de sus exteriores. Los otros, los que
representan las arenas del Sajara, se to-
maron en la plava de Rio Martin, a ocho
kilbmetros de la capital de nuestra zona
de influencia,

Los habitantes del pequefio poblado de
Rio Martin recuerdan la mafiana en que
Marlene lloré, y no porque asi lo exigiera
el argumento de la pelicula, sino de ira
ante las voces destempladas con que el di-
rector arfistico comentaba el trabajo de la
estrella cuando la Dietrich, quitandose los
zapatos, caminaba tras unas cabilefias que
arrastraban hacia un inexistente desierto
unas pequefias cabras, tras los pasos mi-
litares de la Legion-

No se trata de juzgar el mayor o menor
mérito de los argumentos que han elegido
a Africa como paisaje, ni siquiera de en-
juiciar a los intérpretes de la produccion
colonial. Unos habrén acertado, y la ac-
tuaciéon de otros habrd constituido un ver-
dadero desastre. De lo que se trata es de
la utilizacion del indigena pora aquellas

eliculas que con los musulmanes se re-
acionan.

En grandes masas vi actuar en "Itto" a
los bereberes del Atlas, y formaban un
conjunto brioso, dotado de una gran natu-
ralidad, muy superiores a los comparsas
europeos que representaban papeles de le-
gionarios. Luego, en otras escenas, el ta-
lento de cada individuo se destacaba con
relieves firmes. Pora la montafia moruna
no valia la anécdota norteamericana de la
princesa_a quien tuvieron que dejar fuera
de un film porque no servia pora repre-
sentar damas de la aristocracia.

—Por lo menos, al gusto de los carnice-
ros de Chicago — podia haber argiido la
princesa.

En Africa septentrional, no. Aqui, a un
caid se le puede y se le debe permitir que
interprete un papel de caid, en la seguri-
dad de que lo hara maravillosamente. Y en
ese mismo tipo de caid sera muy dificil oue
fracase un artesano de la Guersa el Ke-
Pe{(l;%'ede Tetudn o de la Alcaicerla,de La-

Para observar la fuerza de expresion de
esta raza cualquier zoco puede servir de
miradero. Examinad a un "zelje" cualquiera.
No importa que vuestros oidos no estén
acostumbrados al Orabe y que desconoz-
céis en ~soluto el idioma.

u desnudos los pies dentro de las
babuchas de Irotacaminos, narra un cuen-
to sencillo Y puro como el aqua clara, pero
lo que dice es lo menos Importante. Lo
que interesa, desde un punto de vista cine-
matogréafico, es como lo dice. De diccion
ha hecho un orle magnifico. O tal vez no
es eso, sino que la raza entera posee este

singular. La gracia ligera compensa
del poco interés de que pueda adolecer el
cu”~to que esta narrando, con tal dominio
del gesto y del ademan, que el "zelje", tni-
camente él, sin acompahamiento ni auxi-
liares de ninguna clase, es un teatro.

L4

. nai”olmente, es una cuestion do
tacto de los directores artisticos. No es ia-
cil que a nadie se le antojase sacar a un
notorio moro de su mindsculo zaquizami
pora confiarle el papel de un torero o de
un boxeador en una pelicula.

Por la misma causa se ha de tender a no
conhar la interf)retacién de personajes de
pelicula colonial a individuos ajenos en ab-
soluto a la psicologla del indigena.

Uno de los films, no comico, pero que
mas ha hecho reir a los moros, es uno en
el que urias muchachas, unas extras mde
unos estudios, representaban a media doce-
na de moras con un desangelamiento ab-
soiuto,. mucho movimiento de brazos y tras-
todandose de una parte a otra con cim-
breos de odalisca3,
_A los arabes se les llenaba la boca de-
nsa, como nos hubiera sucedido a nosotros
Si_una docena de laponas bajasen de los
trlneosP/ se pusieran a bailar sevillanas.

ton [a aguante de que aquella poro-
cia era absolutamente innecesaria. Las ciu-
dades moTToguies hubieran ixoporcionado
cuantas muchachas hubiesen sido precisas
pora la filmacion.

Espafia harda nuevas peliculas colonia-
les, y aunque varias de las anteriores ha-
~n resultado buenas, es de esperar que
ICS lulipas sean mejores. La intervencion

indigena en ellas, y no solamente en'

Pables se”ndorios, pgede ser uno de los
ectores del exito.

EN GRANDES

masas actuaban
en "Itto" los be-
reberes del At-
las Y iormaban
un conjunto
brioso, dotado
de una gran na-
turalidad, muy
superiores a los
comparsas
europeos que re-
presentaban
otros papeles. Y
en otros escenas
el talento de ca-
da individuo se
destacaba con
relieves firmes,
cual si las hubie-
sen hecho antes.

EL INDIGENA

se habitta rapi-
damente a la vi-
da de los estu-
dios. Y asi lo
vemos en les in-
termedios del ro-
daje, y mientras
repone sus iuet-
zas. sometido
también a la
disciplina del
restaurante de
los estudies, que
le sirve esas co-
midas e n serie
que hacen el
tormento de los
viajeros en las
fondas de todas
las estaciones.
Su paladar ha
tenido que acos-
tumbroise tam-
bién a la comi-
da occidental
del mismo modo
que o los tim-
bres del director.

PARA 0BSER<

var la fuerza de
expresion de es-
ta razo, cual-
quier zoco puede
servir de mirade-
ro, y en ellos se
recluta la multi-
tud de persona-
jes que figiuan
en todos las pe-
liculos arabes.
No importa que
vuestros oidos
no estén acos-
tumbrados a su
lenguaje y que
desconozcan en
absoluto el idio-
ma. Lo que in-
teresa. desde un
punto de vista
cinematogralico.
es como lo dice.
Y de la diccion
han hecho un ar-
te magnifico in-
superable para
el cine hablado.

AFRICA
presto sus esce-
narios maravi-
llosos y su pro-
digiosa luz pa-
ra la filmacion.
Los argumentos
han sido escritos
per europeos,
excepte "Rosa
del Sur". que
fué de un mismo
arobe que viste
0 la europea,
llamado Moha-
med ér Regi. Pe-
ro en todas ellos
los africanos
hon puesto algo
méas g Ue unos
paisajes simples.



TONY ROMAN «”~ue atentamente les gestos de Conchita Mon-
tenegro y Pepe Nieto durante una de

escenas en el rodaje de

CONCHITA MONTENEGRO

las mas interesantes
"Boda en el infierno".

T -ayudante de direcciéon. looquin
Mmura, se sitian muy cerca de la camara y del platé mientras se

etectéa la d.i“iiw  fiuicido™“Lla" ‘elJ"'de"r"“da"

UNA DE ESAS CARAS

rueda de lo vida"
gesto, en lugar de g

ton graciosos de Aniofiila Colomé en "La
mientras se pinta para maquillarse, y cuyo
er dificil. resulta muy interesante y atraetieo.

t/»

r* 4

EDQARlNEVlLLE’ d«l film "Correo de Indiai", da instruccionee

o CoDctailo Mentei jr Armando Caleo. que eon muy celebradas por lodos,
mcluio por Julio Pena, que. mds serio, aparece deirds del animado grupo.

UN MAGN'F'CO primer plano de Conchita Montenegro y
Manolo Morédn en la pelicula "Boda en el infierno", que
octualmenle se realisa por el gran Antonio Roman.

1

con aire de absoluta abstraccion y pensativa, lo
\ pluma en la boca, la mirada distraida, el braso apoyado en la mesa, indolen-
temente, parece una muda interrogacion. Piepsa: "¢Por qué vivir tristes’"

VAIDES, AUTOR del guion de "La ruedo de la eida". t

y la popular y sugestiva estrella Anlofiita Colomé.

GABR'EL ALGARA tiene que seguir ante el espejo S

atentamente la dificil operaciéon de su maquillaje.

N4l

UNA DE LAS MEJORES escenos de "Boda en el infierno" entre Conchita

*n'k n" Orquesta Sini6nica de Madrid, di-
ithl -1 t ta t d ici 1&si
48 B&Idveh. Lissl. Mozart BUFERIEE URTR%,Se CQMBRYSONS \GLasIGe

-~
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GEORGE MURPH~?

Uno de les nuevos galones de

que abundo el cinema americano
en estos momentos, se ha retialade
asi con su peiTo escocés iavorito.

1)

Kyt.
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ALBERTO

El galdni\~ndo no sabe qué
hacer con jalémanos, siempre
acaba sacando un cigarrillo de
la pitillera.

Las perturbaciones que pue-
dd producir una “ese” son in-
sospechadas.

Para demostrarlo, vamos a

Btlr un comentario qué apa-
recra™n ei anterior “Agitese”
Este:

“DificilBA™e se encontrard
un artista deS”~ptimo arte que
utilice en la pantalla su propio
nombre. La moda impera tam-
bién en Espafia.

Imperio Argentina se llama,
en realidad, Magdalena Nille.

Ploridn Rey, Antonio Marti-
nez.

Ana Mariscal, Ana Maria
Arroyo.

Y BU hermano Luis Arroyo,
es, en las peliculas, Luis Arro-
yo también.

iGanas de ser excéntricos y
de llamar la atencién!”

Ahora quiten ustedes la “ese”
de "excéntricos” y veran de qué
manera tan sorprendente cam-
bian el sentido y la intencién
~de la cosa.

.Sentido e Intencién que son
incisamente los que pusimos
alEscribir,

~N‘ese” fatal no fué culpa
nuestf

PcriW1 no hablamos bebido
méas que~” café con leche!

El acomoluor de cine es un
ladrén a quie&se le han olvida-
do las ganzuas®

Si los sombrereros no se de-
ciden a retirar el altimo bongo
'l escaparate, es porque guar-

secreta esperanza de que
algut”™i”njlase un personaje de
pelicula®li~piaca y lo compre.

Todos los espafioles que lleva-
ban antes una comedla debajo
del brazo—es decir, todos los
espafioles—, llevan ahora, en el
mismo sitio, un guién cine-
matografico, segun ha demos-
trado cum”~H~”ente el Con-
curso™IT Sindicato Nacional
de~Sispectaculo.
~“hora es, pues, el momento
de ir a ofrecer comedias a las
compafiias teatrales.

La competencia, al irse al
cine, ha desaparecido,

T ahora verdn los producto-
res lo que es bueno.

Aunque mejor seria decir que
ahora veréan los productores lo
que es malo.

Ellos no sospechan todavia lo
que se les avecina.

Espafia es el Unico pais don-
de un director puede equivocar-
se siete veces seguidas y encon-
trar un capitalista para equi-
vocarse por octava vez.

¢No es maravilloso?

rete de "Fortunato”, es tam-
Eie’n algo "Fortunato” en su ca-
rrera cinematografica.

Del mismo modo que en la
obra Je los Quintero no eneuen-

R

ARENAS

tra el empleo que se merece, en
la senda del séptimo arte no ha
encontrado todavia ese final fe-
liz en forma de pelicula magnfij
fica a que tiene derecho.

Confiemos, sin embargo, in
que esa pelicula llegara, al™n
a pesar de su modestia.

Porque Vico es un ac” tan
desprovisto de vanldadjr que
cuando actUa parece yque nos
estd diciendo:

—Perdonen ustedji si no lo
hago un poco menjs bien.

¢(No se habian ~jado?

Después de marido ba-
rato” ha veni”™ "Un marido a
precio fijo”.

Ahora venfird "Un marido de
saldo".

Otro.

Lo peor del cine esi)afol j»
esas personas que se empeun
en vMr de él, pero que ny en-
tran en un cinematégraf”sino
cuando proyectan una w esas
peliculas—tan poco pejpuleis—
que todavia hacen aldmos,

Su inexperiencia especta-
dores les hace cree/que esta-
mos todavia en los*iempos de
“Rosario, la Cortijera”.

Y los films—cada dia mé&s es-
casos, por fortuna—en que inj
tervienen las aludidas son cor
los de hace veinte afos.

Pero con mas ruidos.

En el cine sieznpr™”*ilerden
los boxeadores feos..

Lo contrario de”ro que pasa
en los “rings" d~”~erdad

El hecho de que nuestras pe-
liculas no sean, en la mayor
parte de los casos, todo lo bue”
fias que nosotros quisléra
no es obstaculo para
peliculas de los deméa”rio sean
lo suficientemente fiflas.

De las compauSnones con al-
gunas pelicula~extranjeras que
vemos y con las que no vemos,
salimos siempre reconfortados.

;A todo hay quien gane!

En cualquier parte hay mon-
tadas fabricas de bufiuelos ci-
nematograficos.

Lo que ocurre es que aquf
nos mandan sélo los bufuelos
menos bufuelos.

Los mé&s gordos se los comen
ellos para que nadie se entere.

Las mujeres fatales
viajan en tranvia

Los teléfonos que los hom-
bres de negocios de las pelicu-
las americanas tienen sobre la
mesa, s6lo ail*n para la pri-
mera escena.

Después quedan oi9ldados de
una manera tan lament
mo Inadmisible.

Sl la Venus del Milo quisie-
ra hacer peliculas, se llevaria
grande de su

Ella no seria admitida ni co-
mo extra.

Por falta de linea.

Asi es la vida.

fo
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PRESENTA A

CONCHITA MONTENEGRO

DIKKCCION;

ANTONIO ROMAN

ARUIMENTO OKKIJLVAr, DE
ROSA MARIA ARANDA
GUIOX TECNICO ADAtTACION:

DRE, El-C Antenie ROMAN y Pedro DE JUAN
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JEFE DE PBODCCCION:

PEDRO DE JUAN
MUSICA:

JOSE MUNOZ MOLLEDA
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JLES film s, S. a. pfesenta siempre lo mejor
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ANTE
ELLIENZO DE PLATA

A-MODO DE APLICAR EL
"ROUGE" PARA DAR MEJOR
PROPORCION A LOS 0J0S

B.-ASI APLICARA EL LAPIZ
DE LABIOS PARA DAR ME-
JOR PROPORCION A LA NARIZ

C.-Y EL LAPIZ DE LABIOS Y
EL “RfIUGE". ATENDIENDO A
FORMA DE LA CARA

OVALADA

NORMALES

Intensifiqusss al lono nalural da
lgs majillos. coloreandolai muy li-
geramanla. sin acarear el "rouga"
al &rea da loa ojos para que
loda la cara guarde proporcién.

BIEN FORMADA

Siga el contorno natural de los la-
bios. Evilensa los toitos muy duros
o pesados, que hacen parecer la
naris demasiado pequefia, y no se
acentuan tas lineas de lo coro.

OVALADA

Pintese los labios comptetamenle.
siguiendo su contorno natural. Ex-
tiéndase el "rouge" tciongulannen-
te, amparando en la mejilla, de-
bojo de loa ojos, y a las sienes.

REDONDA

REDONDOS
Apliguese el "rouge"
no de los ojos y extiéndese sua-
vemente hacia las sienes, de lo
:ual resultaré una perfecto confor-
nacién de los mismos en el rostro,

bien enci-

CORTA

Acentlese el labio superior con
un lapix mas fuerte, y pintese éste
un poco mo6s grande y mos lleno
que el labio inferior, y se armo-
nizard perfectamente el conjunto.

REDONDA
Debe pintarse la boca todo lo
grande que se admito, Se acon-
seja emplear un "rouge" muy obs-
curo y extenderlo hacio loe sienes
paro seguir el limite de lo coro.

L ARG A

CERCADOS

Cubranse loa cercos con crema y
polvoB y extiéndase débilmente el
"rouge" sobre éstos para qus cu-
bra el limite completo de ellos
con sumay agradable naturalidad.

LARGA

Concéntrese el color en el labio
inferior, pintando éste un poco
mé&s oncho y cuadrado que el la-
bio superior, porque la parte su-
perior de la coratiene ya sombres.

LARGA

Sigase el contorne natural de loe
labios, cuidando de llenar el infe-
rior en las comisuros. Es aconse-
jable un "rouge" de lono cloro,
en el centre de las mejillas.



CUADRADA

CON GAFAS
| ApligUese el "rouge" solamente en
Ila parte alfa de la mejilla. Lapis
I de lobios rojo vivo para que cu-
| bro esos huecos, claros u obscuros,
de los cristales en los lacciones.

CHANDE
p*~* “fsnluarse mdi el labio in-
pintandolo algo mas gron-
f® T U*no que el labio
superior, de manero que el color
sirva de compensacion a la nariz.

CUADRADA
"«P'ia, de labio superior U-
curvado. Apliquese el
| de los ojos, eirten*

ci«"1 ® Rimero con euidodo ha-
| las sienes y hacio abajo.

CORAZON

HUNDIDOS
Apliqiese el "rouge" por orriba
de los ojos, evitando los huecos,
y extiéndase después hacia las
sienes. La Unico lorma de hacer
desaporecer el referido aspecto.

CHATA
Sigase la curva natural de los la-
bios con un lapiz de tono vivo.
Extiéndanse polvos méas clares a
todo lo largo de la nariz, pues és-
tos disimulardn ledo el exceso.

FORMA DE CORAZON

Labios en iorma de corozén, no
muy exagerada, y pequefios. Em-
piécese a dar el "rouge" desde el
pémulo, y extiéndase luego des-
de aqui hasta tos mismas sienes.

TRIANGULAR

PROMINENTES
Debe darse el "rouge" con mucho
cuidado, justamente debajo de
les ojos, y asi se proporcionan
unas sombras artificiales que ho-
l&n desaparecer lo desorbitado.

ANCHA

Labios anchoa, siguiendo los con-
tornos naturoles. Polvos mas obs-
curos para sombrear los lados de
la nariz paro que ésta afine todos
sus contornos dentro del rostro.

TRIANGULAR
Pintese lo beca grande, arquean-
dola ligeramente. Apliguese el
"rouge" debajo de les oios, exten-
diéndolo primeramente hacia las
sienes, y luego, mas hacia obajo.

DIAMANTE

PEQUENOS
[Apliquese el "rouge" en les po-
mulos, "Rouge" anaranjado pora
pios castafios, y azulado para
[3joB azules, y al espejo apare-
cotdo éstos muy aumentados.

7
v- I
VUELTA HACIA ARRIBA

IConcéntrese el color en el labio
Isuperior avivandolo mas que el
linierior. con objeto de rellenar el
lhueco que deja la nariz, Uoma-
Ida de varios graciosos modos.

FORMA DE DIAMANTE
Sigase el contorne natural de loa
labios, dejando a éstos pequefios
y grociesamente curvados. Apli-
quese el "rouge" en los pémulos
y después en todas direcciones.



cuantos acontecimientos han ooijrri-
Do en el transcurso del mes, ha sido
a lectura de la biografia cinemato-
graiica sobre San Ignacio de Loyolo

e* de mayor trascendencia. Los calidos y
suasorios acentos de su autor, el ilustre
poeta don Eduordo Marquina, tuvieron sus-
pensa la atencion del auditorio durante
1° narracion de los episodios sobresalien-
de la vida de quien lué caballero a lo
divino después que, como dice su biografo,
el padre Rivadeneyra, mudara sus vestidos
con los de un hombre andrajoso y velara
sus armas, en Montserrat, por imitar cuanto
habla leido en los Amadises, Esplandiones
y_otros libros de caballerias. Lo mismo que,
fr anos mas tarde, habia de hacer otro Uus-
tre caballero, Don Quijote de la Mancha,

° lo humano éste, aunque no menos an-

dariego que aquél, y cuya identidad de

conductas en muchos puntos de su existen-

eia ya fué sefialada en su tlemPo por su

mas _esclarecido bidgrafo, Miguel de Una-
muno.
n El Isctura ha sido brillantlsi-

mo. Hacia afios que no se conocia en Bar-
celona un acto cinematografico como éste,
N tan digno, tan serio, tan sefiorial. La nue-
a progeictgyagEsparce ha reunido alrede-
ardo ai “todo" Barcelona,
. arquias de! Movimiento
Jel Arte y de las Letras,
snsa, dieron a ia velada magniﬂco em-
paque de calidad.

r Don Eduardo, con guien hemos tenido e!
placer de charlar breves instantes, se
muestra encantado del auge que el cine
va adquiriendo en nuestro pais. Y es su
crderio el de que se debe colaborar con
todo entusiasmo pora que, en breve tiempo,

- adquiera nuestra cinematograiia un rango

IM auténticamente internacional.

. El asunto de San Ignacio de Loyola, de
oran vision dramatica y de unos trazos li-
terarios que llevan el sello del poeta, tendra
ahora el conveniente "decoupage" técnico.

tienen su importancia los Pora ello la editora Esparce no escatimara,

Agun nos dicen, medio econémico alguno.

m tlyim ,pam

i Dentro de breves dias saldran para el ex-
medlcamentos Son tronjero algunos elemde_ntos d? gicha firma
H H ara contratar a un director famoso, a un
indispensables para conser- buen guionista y hasta posiblemente a un

excelente intérprete.
var o restablecer la salud. En uno de los descansos hemos cambia-
do impresiones con el dlrectgr, )I&L#s MEXI ui-
A A na, quien espera regresen de Africa Allre-
También su médico los re- do I\ﬂayo y I\F/I)anuel una para comenzar la
. . lilmacion de "Malvaloca”, segun la conoci-
ceta Y en CuaquIQI’ farmacia da comedia quinteriana del mismo titulo
El origen tgatral de tIa cinta ha motivado

A i una serie de preguntas.
los encontrara. Una mirada o exste anemistad ente cine y tea
0—nos dice don Luis—. Lo prueba, entre
a la cruz en el tontas otras cosas, el cpntinug trasiego de
b | suls elementos. Ahora bien, hacevlaltahpar-
celar sus respectivos campos. Ver hosta
envase asta para tener la qué punto puc(?de_n sugelrirsepidéngcas emo-
H H ciones con distintos elementos de expre-
seguridad de haber adqui- sién, sin que en el caso de una adaptacion
. teatral se evaporen las esencias humanas
rIdO un pI’OdUCtO del conflicto al trasvasarlas al odre cine-
matoorafico.

H —¢No cree que el diélogo, mejor dicho,
de Conflanza abSOIUta- !ﬁ%iaéfé%%sos dgl mismo, sor? siempjwe periu-

«—Creo que sf. Sin embargo, no olvidemos
que existen obras en que todo o cosi toido
podria resolverse, en efecto, por la imagen,
y otras en las que, en cambio, la palabra
poseera una funcién nada despreciable. Tan
absurdo ser@ escamotear en uno de los ca-
sos la visualidad de la cinta, poniendo las
vallas del didlogo, como, en las otras, re-
cargar la acciébn con imagenes Innecesa-
tias cuando la palabra pueda lograr con
més sencillez la 'emocion del momento.
. el peligro del dialogo ace-
chard siempre en estas adaptaciones teatro-
y. les, concebidas y construidas pora ser tra-
Fa%crlaclid'" sus emociones por medio de la pa-

—Dependersé_ también ge la clase deI tea-
tro que sea. Si se trata de teatro en el que
contra la palabra sea principal exponenle de la

accion, el peligro estara siempre latente.

enfriamientos Por el contrario, si es nervio de la obra lo
. outentica accién dramatica, siempre habra
reumatismo posibilidades de resolver los problemas que

se nos plantfean %onbuna mayor justificacion
1 cinematografica. Si bien, tanto en uno como
neUfa'QlaS en otro caso, el guionista debera adaptar-

- - ia siempre a las nuevas exigencias escé-
afecciones febri- nicas. 3
B —Entonces el dialogo...
les (gnpe) —Por fuerza. Aun creyendo en él como
Aprobado por la Censura Sanitaria n,»DS en un simple auxiliar, ha de poseer innega-
ble calidad. Esto escopa, al parecer, al jui-
cio de muchos. El dialogo ha de ser natu-
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LEW'S STONE ielicita a Miekey Roo-

ney por el futuro casamiento de éste,
que, hecho ya un hombrecito, efectia*
rd préoximamente con Ava Gardner,
que también aparece en la fotografia.

ral, es cierto, pero no se ha de confundir
esta naturalidad con la que la realidad nos
ofrece, porque entonces se caerla facilmen-
te en lo pedestre. Un dialogo cuidado, que
~sponda_siempre a las exigencias del om-
Biente, sin olvidar en ningln caso que e!
eme, en funciones de arte, no puede ni debe
admitir didlogos sin correccion literaria o
%ln un nervio dramatico que corra por to-
as sus frases.

—¢Ejemplos?

--Pongamos el de “Ninotchka". No hay
duda de que la comicidod de la cinta es-
triE>a tanto en el dialogo como en las situa-
ciones. El dialogo de "Ninotchka' es de una
tmura, de una exquisita espiritualidad, de
un aséptico humorismo realmente notables,
tsto no lo consigue sino un verdadero ta-
leiito. Sefala, ademas, que un director como
Lubitsch, el mejor en mi concepto, no des-
Qcna el dialogo cuando viene a cuento y
\éyando r(ifponde ademaés a ciertas premisas

e calidad.

¢Cree en las posibles influencias de al-
guna cinematografia?
, —Es dificil querer ajustar nuestro modo
« __ser a canones ya establecidos. Si nos
OTenemos a la parte técnica, no hay duda
de que el cine americano nos daré la pauta
cw su magnifica escuela de cine Sin em-
creo que por la intencion dramatica,
nas.a _;%or el modo de desarrollar los temas
es 16giTO que acabemos por sentir influen-
cias del eme francés, que, dada la vecin-
dad, puede infiltrarse en nuestro pais, como
nos ha sucedido siempre en casi todas las
deméas ramas artisticas o intelectuales.

Las demas actividades cinematograficos

i Pc<recen sufrir un ligero parén-
~sis. Ln los momentos en que escribo esta
CTOnica s6lo en Kinefon se trabaja dando
ws Ultimos toques a "El pobre rico", que
omige lquino. Los demas estudios se hallan
preparando sus futuras actividades.
f-ilIM =d°rito a los estrengs, pocos son, es
cierto, los que merecen destacarse. De la

i*T

by

P~educcion espafiola, 'Unos posos de mu-
jer sefiala un evidente afan de superacion.
Sin embargo, el publico se ha mostrado un
tanto esquivo con esta cinta, sin_llegar a
comprender, ni por lo tonto a estimar, sus
innegables valores. En realidad, esto no
tiene importancia alguna si se tienen en
cuenta los diversos factores que juegan en
el espectaculo, influido siempre por el es-
pectador de mediano gnu_sto. Lo importante
es gue quienes estan obligados a ver claro
en estas cosas estén indiferentes ante el
ejemplo de esta cinta y, en nmbio, ala-

{i7i

iateresoBle conferencia dada

ben insensateces que, para nuestro mal. se
gianré con bastante regularidad en nuestro

De cuanto se anuncia, redama la aten-
cion la reposicion—estreno en muchas lo-
calidades—de "Ayer como hoy", basada en
la obra® de Eugene O’Neill "[Ah, Wil-
darnessl". Pocas veces el cine nos ha dado
una obra en la que con mas sendllos me-
dios se alcance una tan viva emocién. De
Ayer como hoy” parte en realidad la li-
nea argumenfal que ha motivado toda la
serie de cintas de la familia Harvey
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ASTROS QUE NACEN

Lionfl Atwill, Charlotte Susa, Jean Harlow,
EdniuDd l.owe. Perla Blanca, Edmund Carew,
Robert Yidalin, Kart Piafen, René |.efCTre, Ro-
ehelle Hiidson, Helne Ruhman, Clalrc TrCTor,
Raquel Rodrigo, Coletle Darfeuil, l.ola Moran,
Dorothy Giah, Aloover, George Brent, Andr” L.ii-
guet, Harrison Ford, Conrad Nagei, Bngitte
Helm, Suri Martina, Betty Compson, Edward
P'vprell Hnrton, Rosita Moreno, BenjamlIno Grill,
Charles Ray, Gustav Froelich, James Ford, Ar-
niand Bevnard, Bernlee Clalr, René P'erté, Henri
HoU&n, Robert Ames, Joan Crawford, Rex In-
gram (director), JAmeson Tilomas, Juan Torena,
Valery InKljinoff, EI Brendel, Binnle Barnes,
W, S, Van Dyke (director), Gloria Swanson,
James Cruce (director), Charles Starett, Freddie
Hartolomew, Warner Baxter, Anna Q. Kilsnn.
Kddie (Jiijllan, Victor Varconi.
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UN CASAMIENTO EN MARZO

Dos figuras ilustres del cinema, Mory Pick
lord y pouglos Falrbanks, unieron sus des-
tinos el 28 de marzo de 1920. Mory era en-
tornas *la novia del mundo"; se "acababa
de divorciar de Owen Moore y conocia ya
los sueldos astronoémicos. Elouglas, el per-
sonalismo actor acrobatico, estaba divorcia-
do de Beth SuUey desde el afio anterior, v,
como Mory, era ‘ei iox-orib de la gloriay
de la fortuna.

Tanto Mory como Douglas habian sido ya
productores de sus propias peliculas, y con
esta experiencia fundaron en 1919. en union
de Chaplin y Grilfith, la entidad Artistas
Asociados. La categoria artistica y financie-
ra de Mory y Douglas hizo del huevo ma-
trimonio una de las mas respetadas insti-
tuciones de Hollywood, y su casa, la sefiorial
Pickiair, fué durante mucho tiempo el punto
de reunién de la aristocracia del celuloide
Y‘ ei alojamiento obligado de toda persona-
idad que pasaba por Cinelandia.

Corrieron los afios. Los divorcios se suce-
dian entre la colonia peliculera. Pero los se-
fiores de Pickiair seguian formando el ma-
tri- .onio modelo. IUn_matrimonio que dura-
t 1+ ya més de diez afiosi Mory iba perdien-
te partidarios, y Douglastampoco tuvo .suer-

te en el cine hablado. Entonces acordaron
hacer la Unica pelicula en que trabajaron
juntos, "La fierecilla domada”, que delrau-
d6 por igual a los incondicionales de él y
a los de ella, disgustados con el trabajo de
la otra o el del otro.
A partir de esta época empezaron los via-
{;es e Douglas a diferentes lugares del glo-
0; comenzaban los discrepancias entre
Douglas y Mory. Pero el matrimonio modelo
sigui6 siendo un modelo en su habilidad
para no dar el menor motivo de murmura-
cion. Cuando Douglas volvia del Japoén,
Mary sentia la ineludible necesidad de tras-
ladarse a Nueva Yorkﬁ/ cuando Mary anun-
ciaba su regreso a Hollywood, un intere-
sante asunto reclamaba la presencia de
Douglas en Europa.. Asi vivio el matri-
monio algunos afos hasta el dia en gue,
sin duda, por error de calculo, coincidie-
ron los dos en Pickiair. Y decidieron sepa-
rarse.

Luego cada uno se fué por su lado, Pict-
lair salié a ia venta. Y mas tarde Douglas
se cas6 con la aristocrata inglesa lady Ash-
ley, y Mary, con Charles Rogers, que habia
sido su_galan en "La peauena vencedora",
y a quien lleva once afnos.

fi
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LA JANA, la bello actriz cinematograiica
vienesa, iallecida hace escasamente dos
afios, el dio 13 de este mismo mes de marzo.

CELULOIDE
ESPANOL OLVIDADO

En nurstro antiguo cinrma, como en el ac-
tual, los realizadores buscaban casi siempre sus
temas en el teatro, haciendo asombrosa la lista
de titxtlos acreditados en la escena que pasaron
al celuloide en los tiempos del cinc mudo. He
agiii algunas de las peliculas estrenada.™ en el
mes de marzo, derivadas de zarzuelas en su
me.yoiia, a pesar de la falta de palabras y so-
nidos, que hubieran justitfcado su adaptacion
en algunos casos: “Doloreles”, de Amirhes (illa
It de 1323, en el Beal Cinema); “Los granu-
jas”, de Amiches y Jackson Veyan (ella 30
de 1925, en el Teatro Cervantes); “Gigantes y ca-
bezudos”, del maestro Caballero (dia S de 1926,
en fl Beal Cinema), y "Malvaloca”, la comedia
de los Quintero, que ahora vuelve a la pantalla
Idla 7 de 1327, en el Callan).

1926.—*“fioy”. Ja novela del Padre Cotoma,
realizada por Benito Perojo con singular acier-
to, y donde conquistaron la maxima populari-
dad Juan de Ordufia y Mamiel San German.
Dos artistas franceses tenfan papel en el repar-
to de esta cinta, producto de uua colaboracién
francoespafiola, que signlflc6 un considerable
avance para nuestro cinema: Suzv Vernon, en
la linda Beatriz, y Matirice Schiiltz, magnllico
en el usurero. Se estrené en el .Alcdzar y Ro-
yaity el dia 3.

1928.—Un ensayo muy simpético de cinema
decoroso fué realizado por los hermanos Zome-
flQ con la adaptacién de “t-a ilustre fregona",
de Cervantes, que se estren6 en el Palacio de
la Mdusica el dia 26. Mari Muniain y .Angel de
Zonirfio encarnaron las lauras protagonistas de
Conslancica y Tomés de Avendafio, y ai lado de
estos intérpretes, desconocidos antes y olvida-
dos después, tuvieron papeles en el reparto Ra-
fael Cals'o, Modesto Rivas, José iiimcno y Ala-
rla .Anaya.

EJ dia 13 del mismo afio se estren6 en el Callso
“Sortilegio”, de Agustin de Flgueroa como autor,
realizador e intérprete, discreto en sus tres ac-
tividades. Los primeros papeles del reparto, in-
tegrado por profesionales y aOclonados, estaban
a can(o de Carmen Toledo. Pedro Larraftaga,
Margarita Careta Kohiy, Josefina de Ranero v
Conchita Montenegro,

Otra pelicula det mismo mes, estrenada el
dia 26 en el Palacio de la Mdusica, es “Una
aventura de cine”, realizacién de un aigu-
menlo de Feméndez-Flérez. por Juan de Drdu-
fia, que fué también el protagonista, secundado
por Elisa y Aurora Ruiz Romero, Alfonso Grnz.
co, José Glmeno y Maria Anaya.

1929. —Una sorpresa constituy6 para los
clonados el estreno de “Colorin”, el dia 18, en
et Cine Madrid. Peticula dirigida e interpretada
por desconocidos, como en el caso de los her-
manos Zomefio, sefialaba atisbos de buen cine-
ma y resolvia problemas fotogréficos no inten-
tados todas'ia en nuestra modestisima produc-
cién. La realizé el escultor Adolfo Aznar, que
sigue en su puesto de director, aunque aun no
ha logrado la pelicula que esperamos de él, y
ios protagonistas eran Dina Montero y el misrab
Aznar, con fl nombre de José Alejandro.

Un afio méas larde, en el Cine Bilbao, el
dia 10, Insisti6 Adolfo -Aznar en su Inteligente
Fropésito con “Gloria", que interpreté también
e olvidada Dina Montero, en compafia de Ma-
nuela/ José Montenegro, Leo de Cdrdoba y IV-
dro Gros.

1930. —Una buena pelicula muda,
el aventurero”, extralila de la novela de Baraja
por Francisco Camarho, se estren6 el rifa 3 en
el Avenida. Pedro l-arrafiaga tenia a su cargo
el protagonista, y a su lado figuraban 105 |éK
épftrffiltos Marta 1.iiz Ollpjfi, f:nrrenquii d*
Rios y Amella Mufo;.

“Jialacaln,



CONCH”A PlQCE“ y Valentia Petrera. en

un bello iotogiama de "La bodega", la pri-
mera pelicula sonora realisada por Benito
Perojo, estrenada en el Palacio de la Musica.

LOS DESAPARECIDOS

Victima de un accidente de automdvil
muere en Hollywood, el 21 de marzo de 1931,
el gran director alemén Frledrich W. Mur-
nau, precisamente el mismo dia en que se
terminaba el montaje de "Tabd", la pelicu-
la rodada pocos meses antes en loa mares
del Sur. Entre las obras del lamoso reali-
zador, uno de los que mas contribuyeron al
engrandecimiento del cinema en Europa y
en  América, recordaremos algunos titulos,
los que mejor definen su personalidad, y la
fecha de su estreno en Madrid: "El nuevo
Fantomas" (19 de febrero de 1923), "Faus-
to" (31 de enero de 1927), "El ultimo" (25 de
febrero de 1929) y "Tartufo" (12 de enero
de 1931), las cuatro filmadas en Alemania.
Y otras cuatro de su etapa norteamericana,
tragicamente interrumpida cuando tanto ca-
bia esperar de su genio creador e innova-
dor: "Amanecer" 6 de enero de 1928),
"Los cuatro diablos" (4 de marzo de 1929),
"El pan nuestro de cada dia" (5 de mayo
de 1930) Y "Tcaju" (25 de enero de 1932).

El dia 7 de marzo de 1939 tallecia_el buen
cémico Herbert Mundin, excelente intérpre-
te de papales secundarios en muchas pe-
liculas yanquis, entre las gue mencionare-
mos, como mas conocidas, “Chandud” (25 de
diciembre de 1932), "Cafjalgala" 59 e oc-
tubre de 1933), "Casi casados" (17 de sep-
tiembre de 1934), "El brindis de la muerte"
(15 de agosto de 1935) y "Bajo dos bande-
ras" (3 de enero de 1938).

Una bella actriz nacida en Viena, La
lana, desaparece el dia 13 de este mes el
afio 1940. Ingreso, nifia todavia, en el cuer-
po de baile de la Opera di Franclort, y
como bailarina empezo a actuar en la pan-
talla alemana, donde poco a poco fué es-
calando, ya como actriz estimable, los pri-
meros puestos de los repartos, hasta alcan-
zar el estréllalo, que posefa cuando le sor-
rendié la_muerte. Sus principales pelicu-
as, como figura de segundo plano al prin-
cipio y como protagonista después, son: "Un
perfecto caballero™ (5 de octubre de 1930),
"Dos rosas rojas" (16 de febrero de 1931),
"Venus suprema” (1! de moyo de 1931), la
version alemana de "El rey de los Campos
Eliseos" (1933), "Burke, el temible" (8 de
mayo de 1933), "Truxa" (14 de agosto
de 1939), "El tlgre de Schnapur' (4 de sep-
tiempre de 1939), "La tumba india” (11 de
septiembre de 193923/ "La estrella de Rio"
(24 de febrero de 1941)

EL CINEMA
Y SUS PRECURSDRES

L'no de los precursores mas insigues del ci-
nemn, el quimico francés José Nicéforo Nlcpce,
nace el dia 7 de marzo de 1765, en Chaions-sur-
Saonc. Asociado con su compatriota el pintor
n»gii»rre desde 1827, aunque el convenio no se
flrniA hasta dos afios més tarde, inventa la io-
tografia en 1831.
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UN MAGN'HCO decorado de "Bajo los lechos de Paiis", la groa pelicula de Reaé Cloir.
cuyo recuerdo quedara siempre como una de tas mas bellos paginas ds la historia del cine.

LA PELICULA

"BAfO LOS TECHOS DE PARIS"
("Sous les toits de Paris")
PRODUCCION TOEIS, 1930

Reparto: Albert, Albert Prejean; Pola, Pola llle-
ry; Louis, Edmond T. Grevilie; Frcd, Gaston
Modot; Bill, Bill-Bocket. Y Paul Olllvier, Bay-
mond .dymos y Stuher.— Argumento, escenario y
diercciéD: René Clair.—Canelones: letra de Nazel-
lea, muasica de Raoul Moretti—Estrenada el 12
de marzo de 1931 en el Real Cinema y Royally.

"Bajo los techos de Paris" quedara para
siempre en la historia del cinema, porque
iué la primera pelicula en que voces y so-
nidos se empleaban como auxiliares de la
imagen, relegada a un Ipapel secundario
desde el advenimiento del micréfono. René
Cloir hall6 la féormula ideal, la misma que
después utilizd Lubitsch en "Remordimien-
to": esto es; aprovechar la palabra en su
justa medida, como un elemento grafico
maés, dejando a la mdusica el importante
papel de creadora de ambienté, siempre
que no se trate de comedias musicales, en
cuyo caso tendré que asumir forzosamente
el papel protagonista. )

0s actores debutaban en este film: Pola
lilery, la muchachito rumana que seguia
sus estudios en la Facultad de Letras de
Paris, cuando fué descubierta por René
Clair Y Edmend T. Grevilie, actor circuns-
tancial par su entrafiable amistad con el
director, aunque en la pelicula encarne
precisamente al amigo desleal. Pola sigue
en su puesto de estrella de segunda cate-
goria 7_Grevilie es hoy uno de los mejo-
res realizadores del cinema francés.

Ni«poe y Daguarre, baadndoaa en el descubri-
miento del ceramista inglés Thomaa Wedgwood,
el primero que utilizé con Unes Industriales la
propiedad de ennegrecerse que tiene el nlirato de
gata al ser expuesto a la fuz, y en los ensayos

algunos experimentadores mas, entre otros
Fox, Taihot y neadi, consiguieron captar y lijar
las iméagenes Ipor medio de la camara obscura.

Miepce no llegé a conocer la gloria de su in-
vento, puesto que éste, perfeccionado y simpli-
iicado por su colaborador, no llegé a la Aca-
demia de Ciencias de Paris hasta el 1839, seis
afios después de haber fallecido, pobre e igno-
rado, el ilustre quimico, a quien tanto deben
el progreso de las artes gréficas y las numero-
sas tentativas, que culminaron en Edison y los
bennanos luniiere con el invento del cinema.

£1 dia 1 de marzo de 1864, l.ouls Ducés pa-

DE ESTE MES

_No podia faltar en este reparto Paul Olli-
vier, que ha desempefiado papeles de to-
das las dimensiones ai lado de René Clair,
desde la cinta de su debut como director,

rueba de fidelidad repetida més_tarde por

aymond Cordy, el choier auténtico de "El
millén”, transformado desde entonces en el
magnifico actor que todos conocemos y ad-
miramos.

Serla olvido imperdonable no traer a esta
pagina e! recuerdo de "Intolerancia", la
gran pelicula de David Work Griffith, pro-
yectada por primera vez en Madrid el
dia 29 de marzo de 1921, en el Real Cine-
ma, cinco afios después de su estreno en
Nueva York.

Esta obra de Griffith fué para el cine
mudo lo. que ha sido la de René Clair
pora el cine sonoro: el muestrario espléndi-
do de las infinitas posibilidades de un nue-
vo medio de expresion, insuficientemente
aprovechado todavia. Griffith hallo la férmu-
la de un cinema en que la imagen era el
todo; Clair encontré una ayuda preciadisi-
ma en el micrélono, que sé incorporaba al
séptimo arte como un implacable enemigo
de la camara.

En el reparto de "Intolerancia", numero-
sisimo, verdadero alarde en el movimiento
de grandes masas y en la construccion de
una escenografia monumental, tenian pape-
les importantes Mae Mors, Norma Talmad-
ge, Lilian y Dorothy Gish, Bessie Love,

eena Owen, Robert Horron, Sam de Grcs-
se, George Siegman, Fred Turner, Elmer
Lincoln y tres debutantes, famosisimos des-
pués en’la pantalla yancmi; Pculine Slarke,
Constance Talmadge y Eric von Slroheim.

tenta una cédmara que podia, segun describe
su inventor, registrar las dhersas transforma-
ciones de una misma escena.

De este precursor francés no ha quedado mas
que la péagina en que se recogieron o/lIcialmente
las ilusiones de su invento,

Louis y .\ugust l.umiére exhiben en la Socie-
dad de Proteccion a la Industria Nacional, de
Paris, la primera pelicula que se proyecta en
el mundo; *'l.a salida de los obreros de la fa-
brica I-umlfré”. La fecha de este trascendental
aeontecimienlo fué la del 22 de marzo de 1865.

Casi al mismo tiempo que la proyecciéon de
la iniagen surgié el primer intento de sincro-
nismo. l,eén Gonmont, tiespués de varios ensa-
yos para unir el cinema y el fondgrafo, hizo
en Paris una evliibicion «le cine sonoro el 2 de
marzo «le I6(1U,



wn UIIUW sombrero de poja ae-
Qia con adornos oncamados 7 una
ancha cinta de "moiié" negro.

N de Hai'tiZand iia creado un. ieneiHo fro;.- tji-

blanca, cuyo uiucc adoiiio con-suf»* ;n mi cuello y umK
bobillos bordados con los autdgrafos de algunos de .no-
aintgos. James Steuart, Lew A”re?. lda Lupino y Bette
Davu han colaborado en este original modelo, que pC'
rece haber producido una gran y uugnifica impresion.

"o

" gTWS y

Dorothy iani>i(r rnii.vrioa lus ufia?, de una largura
extraordinaria, aplicAndose anfox del barniz una capa de
yodo blanco. Gracias a esta capa, se evita que las ufias
puedan romperse, y permite, en cambio, que el color dé-
las mismas sea lo més parecido al natural. Jo que es
basta>iti’ dificil ern el -.nplc.. J. las deinoc subsf<j.i--iL>

>

H /105 iij'fj u W-ACTim™y 13d/ric fii um~ Ji ii/j jeidli fuit. .
irahurct,'; fic Herllju'Old, elegaiiioricHtt'i nitida di /legro
y Con un sencilio turbante en la cabeza. Dos lardos bro-
ches de filigrana de oro colgaban a cada lado, sobre las
>y.ejas, dando la sensacion de un par de pendieniis. El
efecto era sorprendente y de unaelegancia extraordinaria.

A<;.; ~Nil.rijan i.ruciivef mi miHfi'nw il'"  ('Xct'Jt'H fc
gdtado para conservar d cutis en perfecto estulu.
Consiste en reposar, sin dormir, el mayor tiempe
posible completamente a obscuras, y nadie puede ni
garle su caréacter sencillo, iitil y verdaderamente original!,
MARTA
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"ALTA FIDEL! DAD" —

BARCELONA: Mallorca, 228.
MADRID: Marqués de Cubas, 6.
SEVILLA: Orflla, 10.

VALENCIA: Castellon, 15,

PALMA MALLORCA: Ramoén Llull, 17.

CONCH'TA MONTES eniaya una escena, con julio Pefio, de "Co-

nee de Indias", en la cual la distinciéon y elegancia de la actriz,
y la naturalidad del galdn, dan un buen anticipo de loe excelentes
calidades de esto produccion espofiela que realizo Edgar Neville.

\]UHO PENA ensaya a morirse en el mismo film, y tan perfecta-
Alante lo ha h”chOs qu9 N~viUe, «l exc9lQaté director# proiunda-
mente coamoTide# le ha dispenfiade de repetir para evitarse esas
terribles impresiones de ver en ese trance a un querido amigo.
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La vuelta de GLORIA SWANSON

ria Swanson, idolo romantico de
uestra juventud, vuelve a la pan-
lla. La antigua "vomp", la magni-
ica actriz, la mujer que supo Impo-
nerse durante muchos anos y fué admirada
por millones de aficionados, no se resigna
a morir en el olvido y vuelve al escenario
(tjéeﬁ(s)us triunfos a rescatar su puesto de an-

Hollywood, avido de sensaciones, anun-
cia la noticia a bombo y platillo. Ni la lle-
gada de Michele Morgan, ni la aparicion
de Eva Gobor, ni el déscubrimiento de Ve-
ronica Labe han_ superado en sensaciona-
lismo a esta noticia. Seis afios lleva apar-
tada de los estudios y, segun dicen, ahora
vuelve mas joven que nunca y con_mas en-
tusiasmo que nunca. Adolphe” Menjou es el
comparfiero elegido para su proxima apari-
cion en "Father tabes a wile" (“Papa se
cosa"), de Dorothy y Herbert Fields.

Al preguntarle cual es el motivo deesu
vuelta ala pantalla, ha respondido;

—Quiero estar cerca de mi hijo, casada
aqui, en Hollywood, aunque echo mucho
de menos Nueva York con su estruendo.
Hollywood es demasiado tranquilo, dema-
siado silencioso. Solamente trabajando pue-
de una no aburrirse. Mi decisién no ha sido
repentina; desde hace mucho tiempo los
roductores me han sometido innumerables
‘escenarios”, sin que ninguno llegara a in-
teresarme basta éste, que voy a interpre-
tar con Adolphe Menjou. Este asunto logrd
interesarme, por ser un poco la historia de
mi_vida: la actriz que se aleja de su tra-
bajo y busca la tranquilidad, la soledad(}/
el descanso lejos de su publico, de sus ad-
miradores, de sus compafieros; pero su
vida no es esa, su vida esta alii, ajo los
focos cegadores, entre el ajetreo de los tra-
moyistas y el mal humor de los directores.
Es muy dilicil prescindir de todo esto cuan-
do se ha_ vivido asi mucho tieroi». Traba-
E" en el cine desde la edad de quince afos.

e llegado a cobrar durante el cine mudo

doce mil dolares por semana, y en la ac-
tualidad soy fundadora y presidenta de la
Multiprizes "Inc., fabricas de maieria! de
plastica, de gran importancia en este mo-
mento para los planes de deiensa nacional.,
Tengo mis oficinas en Nueva York y mi
fabrica en Queens. No es el dinero el que
me atrae; es el cine por si mismo.

Gloria Swanson se ha casado cuatro ve-
ces: la primera, con WoUace Beery; la se-
(};unda, con H K Somborn, fundador de los
amosos restaurantes de Hollywood conaoci-
dos con el nombre de Brown Derby; la ter-
cera, con el marqués de La Falaise que,
mas tarde, se caso con Conslance Bennett,
y la cuarta, con Miehael Farmer, del cual
se divorci6 en el afio 1934. Ahora va a con-
traer nuevamente matrimonio por quinta
vez con Adolphe Menjou; pero esta vez en
la pantalla solamente.

LEA
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OR razones da Indole profesional, bien
faciles de comprender, tenemos la
sospecha de que una de los cosas
gue mejor conocemos nosotros, los
periodistas, es precisamente a nosotros

mos, los periodistas. Debido a idénticas
causas por las que un médico sabe como
son los médicos y un pintor cdmo son los
pintores, y una mecandgrafa como son las
mecanoégrafas, los periodistas sabemos
como son _en realidad los periodistas, y has-
ta es posible que sepamos tombién algo de
lo que son los periddicos y de lo que es la
vida dentro de los periédicos.

No obstante, me veo obligado a confesar
que quiza sufrimos una equivocacion; quiza
no seamos tal como efectivamente somos y
tal como efectivamente nos vemos, sino tg
como nos iM'esentan los directores de esos
PeliculoB.en las que intervienen nuestros
figurados ¥| magquillados compafieros de pro-
fesion. Si hemos de creer a los realizadores
de films, una redaccién es un lugar donde,
sobre un suelo alfombrado de cuartillas, va-
rios caballeros privilegiados cobran un di-
nero por pasarse el tiempo sentados en una
siUa-oolumpio, con los pies puestos encima
do los mesas y con el sombrero e~ado so-
bre los ojos.

_El hecho de presentamos siemitve con los
pies encima de la_ mesa lo hemos tomado
wmo una alusion irénica, aunque demasia-
do cruel, sobre nuestro particular iwoce-
miento de trabajar. No He de oponerme a
reconocer que tal vez no ialten en nuestra
Pcofjsaion compafieros que utilicen pora es-
wibir los miembros que casi todo el mun-
do emplea pora andar, pero son los menos,
y no pueden considerorse, por tanto, como
el patron pora definir la clase. Sin embar-
90, los realizadores de peliculas no lo en-
tienden asi, y cuando han de presentar
periodistas en la pantalla parecen obede-
cer a determinada consigna, segun la cual
nuestra maquina pensante no se cubre con
un flexible, sino con unos zapatos de hor-
ma ancha.

(Es esto justo? Repetimos que en algun
~Nao determinado pueden tener razon los
““ertorea, pero no pueden catalogarse- asi
a todos los que viven de llenar "por una
sola carilla y con un éxito méas grande o
mM pequefio piramides de cuartillas.

En ocasiones hemos pensado si la mane-
ra habitual de presentarnos en el lienzo
Planeo no respondera a una obscura ven-

CON LOS PIES ENCIMA

ganza con la que los profesionales del ci-
riema gwera_n amargamos la existencia a
fin de desquitarse asi de los molestias per-
. sonales que les infligimos desde las co-

Misfumnas de los periédicos al criticar sus pe-

liculas. Pero, a través de varios afios de
experiencia en el asunto que nos ocupa, Yy
después de haber visto numerosos films de
periodistas, hemos_llegado a reconocer que
no_hoy tal animosidad, sino que nos pintan
asi _por no contrariar las reglas de un con-
venio establecido y basado en el toplco.
Del mismo modo que un pintor en el cine
—y no digamos en el teatro—ha de_llevar
chalina y chaqueta de terciopelo y vivir en
una buhardilla con un péjaro y dos tiestos,
y por la misma razén que una mecandgrafa
no de ser_en las peliculas, naturalmente,
una atractiva jovencita, sin giayores obli-
gaciones que sentarse de cuando en cuan-
do en las rodillas de su jefe, y por las mis-
mas causas por_las que una vampiresa
tiene que consumir diariamente los suficien-
tes cigarrillos rubios para hacer irrespirable
a todas horas la atmoésfera de su habita-
cion, los periodistas, cuando nos interpretan
por medio de las camaras, tenemos que ser
tal y como quieren que seamos los directo-
res de cintas. Y ellos quieren que seamos,
tanto en el sentido real como en el sentido
metaforico, periodistas con los zapatos pues-
tos encima de la mesa.

El puablico, a juzgar por los films de que
hablamos, debe” tener de nosotros una po-
bre impresion. Nuestro modelo cinematogra-
fico, a pesar de su pretendida simpatia, no
es el que puede envanecemos, nhi_nhuestra
ilusién es casamos ccn una sefiorita rubia
a la qle previamente hemos arrancado, in-
vadiendo las funciones de ja Policia, de
una partida de secuestradores. No. Nosotros
ni vamos detras de las muchachas rubios
y algo millonarias, raptadas por los bandi-
dos, ni tenemos un club donde emborra-
charnos sistematicamente a las horas en
gue no estamos en la redaccién. Ni siquie-
ra nos Dorece sensacionalmente publicable
el hecho de que o un sefior se le ocurra
cometer un asesinato vulgar. Tampoco po-
seemos cerca de los directores de periodi-
cos esa autoridad que nos suponen pora
convencerles con un simple golpe de telé-
fono de que hay que parar la tirada de un
nimero pora hacer otra extraordinaria co-
municando al publico que la hija del rey
del Dentifrico se ha fugado, con un,guarda-

frenos sin dinero, pero bastante guapo y
simpético, Lo crean ustedes o no, tenemos,
informativamente, que hacer otras cosas mu-
cho méas importantes. En buena técnica pe-
riodistica, son pequefios hechos que no me-
recen mas espacio, a lo sumo, que el que
se concede al parte meteorolégico. Los reo-
lizadores de peliculas pueden tener de nos-
otros esa opinién que se refleja en la pan-
talla; pero si se nos concede cierto credito
sobre nosotros mismos, debemos confesar,
con la mano puesta sobre el corazén, que
no somos asi, del mismo modo que es in-
cierto que la mujer capaz de envenenar una
vida masculina haya de consumir cigarri-
llos hasta la intoxicacion.

Mientras los definiciones nos han llegado
desde el extranjero, hemos podido callar los
Frltos de nuestra angustio, el deseo de sa-
ir al paso de eso versién equivocada que
tiene, entre sus multiples defectos, el de
creer que todos nosotros tenemos siempre
una factura por pagar. Esta factura—por in-
fluencia también de un tépico en el que
hace mucho dejamos de creer—es la det
sastre. No vamos a jurar, con la mano pues-
ta sobre el corazon, que cualquiera de nos-
otros tiene abonado su Ultimo trMe sin ne-
cesidad de que haya habido insistentes re-
auerimientos. Un sastre no estd libre ni si-
guiera de un periodista, como no esta libre
de que un cliente de cualquier otra _proie-
sién le juegue una broma poco graciosa a
la hora 'de presentar la cuenta.

En todos los empleos, carreros, profesio-
nes y oficios ocurro poco mas o menos con
las personas lo que ocurre con nosotros. Y
es logico, porque, aunque otra cosa digan,
somos seres normales.

Lo malo es gue hasta los directores cine-
matograficos esparfioles parecen haber acep-
tado este tipo de periodista gue lanzaron
hace ya mucho tiempo los estudios de Hol-
lywood. En una pelfcula reciente, hecha por
el mismo procedimiento que nos adjudican
gratuitamente a nosotros en los films, se
moviliza a una legién de reporteros y foto-
grafos para que vayan a una iglesia per-
dida en una aldea donde cierta viuda opu-
lenta acaba de contraer matrimonio. [Hom-
bre, no es para tanto! Esas noticias ocupan,
a lo sumo, tres lineas en Iq seccion de So-
ciedad, si es que no van a parar al cesto
de los papeles, cosa que ocurre también
muy frecuentemente.
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GENE TIERNEYfuna de las figuras femeninas elevadas al
estréllalo en Hollywood, esta aqui, admirable de ionna y
de gesto, en "El hijo de la furia", la pelicula hecha con
Tyrone Power, y de las primeras en el camino de su, fama.

DENTRO 'Y

La preocupaciéon por la guerra parece no alterar mucho la vida
de las ciudades americanas del eme, aunque aparentemente
nada méas, pues los nombres y las caras de tantos actores nue-
vos como se ven, dentro y iuera de la pantalla, hablan ya de
los muchos que han sido alistados al iniciarse el conflicto.

SHlRLEY TEMPLE <8 el personaje central de "Ealhleen"”, con

Laraine Day y Heiberl Marshall, y hace aqui frente, en una de
las escenas, a lo sefiera Farreli. une de los personajes novelescos.

7/\

graciosos epfgodi”.
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ANNABELLA y su maridOi Tyrone Power, con Fraacis y Heniy
Fondo no iolton uno noche ol cine, segln las crénicas, y han
sido sorprendidos a la salida de une de los grandes estrenos,
precisamente de una pelicula hecha por uno de estes actores.

UNA PAREJA y media forman en la mesa del restaurante
Count Cassini y Gene Tiemey, que charlan con Vic Mature.
cuya espesa, Morta. trabaja ahora en une de les mas iamosos es-
cenarios de Manhattan y se re privada de esta agradable tertulia.

DESDE QUE Tony Martin se olist6 como soldado del Tio Sam.
hana Turner se distrae con George Monlgomery. que parece ser
su iavorilo, al decir de las malas lenguas, que nunca ialtan en
la ciudad del cine, y que cada dia inventan al galon/un!idilio.

I.UC”.LE BALL Y Desi Amas concurren a tedas las reunietres
deportivas que se celebren oi aire libre, y sus méaquinas loto-
gréaficas registran ledos las grandes jugadas. Helos aqui en una
tribuna en el momento en que se disponen a sniecar una de ellos.

A RlTA HAYWDRTHIS parece haberle hecho mucho gracia el

chiste que ho contado Pat di Cicco. mientras Gloria Vonderbilt
sonrie nado mas con cierta benevolencia, como o quien no le
ha hecho mucha gracia la cosa o no quiere perder las lormas.

LlNDA DARNELL divierte cpn Vic Orsatti, agente de loe

mas conocidos actores, que no pierde una palabra ni un gesto
mijentras- oye el terrorifico cuento que narra uno de sus com*
pane€ros, ‘sentado enfrente, y que ha debido producirle impresién.



a estadistica aiirma que de los cien

-mil guiones que se ofrecen onualmen-

te a los estudios de Hollywood, soélo
Wemmcuatro se aceptan y se llegan a
lilmai.

Es pora descorazonar y desalentar a la
voluntad mas firme. Si le dijesen a usted:
'Va a apostar en las carreras de caballos-
Habra un ganador y tres colocados. Pero
tomaran la salida cien mil caballos." ;Acep-
taria_usted colocar un solo céntimo en estas
condiciones?

IEsperanzal jCuantas lineas se escriben
en tu nombre! Este formidable cargamento
de textos literarios comprende desde asun-
tos redactados a lapiz en un borrador has-
ta manuscritos de papel vitela. jPero eso
no cuenta para nada, y se rechazan todos
menos cuatro) Ahora que los cuatro gana-
dores de la loteria cobran cada uno ciento
veinticinco mil trancos.

Este problema de los guionistas es uno de
los mas interesantes que pueden estudiarse
en Hollywood.

Un "metteur en scéne", desilusionado, me
dijo un dia:

—¢El arte en el cine? ;Y por qué no pal-
meras en un banco de hielo_? ¢Se esp>eran
acaso preocupaciones artisticas por jxirte
de los Industriales que fabrican conserva o
automoviles en serie? ;Como podria haber
méas arte en seiscientas peliculas que en
setecientos millones de latas de conserva?

En realidad, jos hombres de negocios que
dirigen los estudios y los banqueros de

. MAQ

DE HACER GUIONES
POR MAURICIO DEKOBRA

GRETA GARBO

T Fradie Mareh, «a
"Aana Eotaniaa".
ua<3 d* toa obra* li*
l=taTiam m*iet adap-
tados a la pantalla.

Wall'Street que los financian, no tienen nin-
gun motivo para tirar sus millones en el

eci”*cio de jas nobles tentativas estéticas.

oy que dar gusto a quinientos millones de
espectadores. Hay que darles un producto
qgue sotisiaga las emociones primitivas y
la inteligencia mediana de quinientos millo-
nes de individuos.

El "Scenario department' tiene este pa-
pel. En él se cambia el guién inicial €n uno
come de salchicha insipida, que podré lle-
ﬁar a gustar al jjoladar de quinientos mi-

ones de hombres. Cuando se le prequnto
a P. G, Wodehouse, el excelente humoris-
ta_inglés, si no_queria ir a Hollywood o es-
cribir para ei cine, contest6 suavemente:

—Pero yo creia que en Hollywood ya lo
tenian todo esaifo, ¢(No usan el mismo
guién desde hace quince afios?

El cochinillo vivo se mata y luego se es-
calda en Chicago. El escenario vivo se des-
articula primero y luego se le estrangula
en Hollywood. Oue se trate de una obra de
teatro, de una novela o de un guion ori-
ginal, lo esencial es matarlos pora poder
acomodarlos segun la receta clasica.

Esta operacién se verifica en la sala de
conferencias de les escenarisfas. Lo mismo
gue el matador de Chicago, el escenarista

e la oficina 14 busca primero en el
asunto dado la originalidad peligrosa gue
podria llegar a asustar a quinientos millo-
nes de espectadores y gustar solamente a
treinta y cinco mil intelectuales. Corriae y
lima todos los hallazgos inquietantes. Des-

MAX RE|NKARTD supo respetar el genio de

Shakespeare, segln puede comprobarse en esta

escena de '£1 suefio de una noche de verano .

*

puis de este tprime_r trabajo somete el mis-
mo a lo conferencia. El supervisor name-
ro 3 presenta sus objeciones. .

—En esa historia tiene usted una mujer
fatal, Joe... Necesitamos oponerle el elemen-
to "amor honrado". Busque usted algo en
ese sentido...

El asunto vuelve al taller. El escenarista
del "bureau" 14, que trabaja con la tarifa
sindical de cjnco mil francos diarios, inven-
ta una Ijovencr(a pura, que sera la herma-
na de leche del héroe, servird de contra-

eso a la_maléfica influencia de la mujer
atal y satisfara el subconsciente romantico
de las_espectadoras. Nueva conferencia. El
supervisor nimero 3 esta contento. Pero no
osl el vicepresidente: )

—loe; quiero llamarle la atencidon sobre
el lugar de la accion. Hemos gastado dos
millones en una decoracion que no se ha
utilizado para "Corazén de taquimeca’,
?ue representa un suntuoso "yali" del Bos-
0oro.

,—)iPero si en esta historia no hay tur-
cos,

—No importa. Descanse usted.. Ya ha
trabajado bastante con este escenario; se
lo pasaré a Teddy.

Se devuelve el manuscrito a lo fabrica
de cortes, reajuste y soldadura autdgena.
Entra en accion Teddy, de la oficina nu-
mero 9. No cobra més que cuarenta mil
francos semanales, pero es inapreciable
para reparar rapidamente los guiones acci-
dentados. n

En cinco dios, la mujer fatal se convier-
te en una ex princesa turca; el héroe es
ahora un agregado de embajada, y la sim-
ﬁ_’_\lca hermana de leche se convierte en la

ija adoptiva del embajador. La conferen-
cia aprueba los modificaciones. Se devuel-
ve el escenario a la fabrica de dialogos. Hay
alli un ingeniero; perddn, un autor drama-
tico eminente, gue fabrica dialogos a la re-
ducida tarifa de diez mil francos diarios.

Begreso del escenario a la conferencia.
Esta vez se manifiesta el "metteur en scéne"”
y amenaza coger el sombrero -f marcharse
si no se da Mn tijeretazo en el prélogo y
unos cuantos golpes de lima al epilogo. Al
fin, todo el mundo se pone de acuerdo. Se
va a rodar el recorte. La obra original esta
desconocida.

No he resumido una escena de revista.
He descrito los hechos tal como son. Y no
puede ser de otra forma. Seria muy peli-
groso para los capitales comprometidos el
actuar de modo diferente. La ley de_ los
grandes numeros impone sus leyes. Si se
aporta usted de ellos, el publico se venga.

na obra de arte, saturada de melancolia,
con finisimos matices y una conclusion tris-
te, aportard a las oficinas de distribucion
los ciea mil dolares de las personas de gus-
to y harad huir el millén de ddlares de la
muchedumbre, tonto en América como en
Europa. Esta pide un romanticismo este-
reotipado, el justo castigo del traidor, un
final confortable y el triunfo do los ena-
morados.

—He querido hacer un film original con
una situacion un poco nueva—me confid la
otra noche uno de los productores—. Dejé al
"metteur en scéne' burlarse de las viejas
convenciones. Nuestra pelicula ha tenido un
éxito prod:jgloso ante cien personas moder-
nas reunidas en la sala de proyeccion.
Cuando se la mostré a los explotadores, se
miraron con inquietud. Un mes mas tarde
todos los agentes me telegrafiaban que no
volviese a gastar bromas de ese género...
Las tragedias de Sofocles, los comedias de
Moliére, las conferencias dialogados de
G.-B. Show, las innovaciones estéticas de
los menores de treinta afios de Nueva York,
Londres o Paris,-no estan hechas poro la
pantalla. He ahi el porqué pagamos caro
a los especialistas que tienen por mision
cortar el pelo, por decir asi, a los guiones...
¢Y quiere usted saber mi opinion?... Gracias
a este sistema, quiza estropeemos las obras
de arte, pero mejoramos las mediocres...
Ahora bien, de seiscientos_films vale mas
estropear seis y mejorar quinientos noventa
y cuatro. )

La légica del magnate era inatacable.
Sin embargo, le pregunté;

—Pero... (Y el amor propio de los auto-
res? ;Y la conciehcia artistica de los escri-
tores? ;Qué hacen ustedes de ellos?

Mi interlocutor se ech6 a reir. Me dié una
palmadita en el hombro y replico;

—¢La conciencia artistica?... ;Acaso mi
equipo de escritores que trabajan semanal-
mente en el escenario 27 tiene n\as amor
propio que el equipo de obreros jornale-
ros que revisan la tuerca 227 en la labrica
de mister Henry Ford?



11 v gnio.

S| fui pur primirn vr* fsirella ili la pan-
talla. Natiirulmantr, naifla habla (a-iisado
an concaUarma aaa honur ciianilo sr llimu
la pelicula.

Tal priiniucl<”n s6lo fué debida a la Im-
portancia (jiie nil nombre habla adquirido en el
tiempo que tardé en estrenarse,

Cuando termind esta pelicula estuve un pe-
riodo de varias semanas sin eonsegiilr ningan
trabajo. Asi son las vicisitudes de la carrera
de actor de cine. Se puede hacer un papel Im-
portante, varios papeles principales, y ui> buen
dia se encuentra uno otra vez atrds, en el
mismo punto de partida.

i'na vez mas Hnimet Flynn vino a salvarme.
Diidalia en ofrecerme un puesto <le extra des-
pués de haber hecho ya un papel de catego-
ria. I’'or Un, se decidid a preguntarme:

— ¢Aceptaria usted UD tipo de italiano que
hay en mi pelicula?

—Yo acepto lo que sea—le contestd, encan-
tado de ganarme siete délares elneneuta diarios.

Kmmet me hizo el favor de colocar mi pa-
pel en némina durante todos los dias que lar-
dé en hacerse ta pelicula, trabajara o no. Ces-
tos asi son los que un hombre agradecido no
olvida nunca.

De hacer un tipo de vagabundo pas6 de gol-
pe a convertirme en un principe encanlador
de la Kdad Media.

Esta brusca transicion se la debi a Mae Mu-
rray y a su marido," bob l.eonard. Me habian
conocido en Nueva York, Vn dia, en el estu-
dio, me detuve a saludar a Bob en e] *aer*.
Cuando llegué a casa recibi una Illamada te-
lefénica ofreciomloDie el principal pajiel mascu-
lino de “The big liUle Person”, con Mae Mu-
rray.

En la siguiente pelicula de Mae, “The dell-
clous titile devil“, obtuve otra vez el papel
principal. Bcprrsentaha. un tipo de irlandés, y
mi nombre era Jimmy Calhoun. JQuién me iba
a decir que. casi sin haber perdido aun mi
acento itaJiauo, me habfa de convertir en ir-
lahdé.s!

Kn el film siguiente no pudieron ofrecerme
liada. Kl protagonista eru un Joven americano
del Oeste. Por Jo visto, yo poilia hacer de tr-
landés, pero no de americano. Ralph Graves,
que acalla de ganar uu concurso, ru6 elegido
para el Jiapel.

Hob I-eonard habla quedado muy contento
de mi artiiarlon en las dos pellculas. Es una
criatura éncanladora, y yo estaba muy Intere-
sado en seguir trabajando con 6l. Cuando me
cdtisenci de que no era posible, le pedi que
me diese alguna carta de recomendacién. No
vacilo en complacerme.

Gracias a el conoci a Paul Pnwrll,
taba entonces dirigiendo a Carmel
"A Sociely .Sensalion".
meiile y me dijo:

- Vaya a ver al Jefe de Produccion y ‘'digale
de mi parte que usted es el tipo elegido pera
el papel.

Consegui el papel y un sueldo de ciento vein-
lirinro délares semanales. Paul Powell parecié
satisfecho de mi trabajo. El fu6 el primero
que me dijo:

—Trabaje nsteii, que su nombie serd impor-
tante algan dia.

Fué una Inyeccion de optimismo y de valor
que no he olvidado nunca.

que es-
Myeri en
Me recibi6 muy aniablc-

Estaba loco de contento y decid! comprarme
un automovil de segunda mano, slue me costé
setecientos cincuenta dolares; de los cuales pa-
gué ciento al contado, y e] resto, en plazas nien-
siialrs de cincuenta. Me gast6 casi ei doble en
reparaciones, y un buen dia me vi desposeido
del coche por falta del pago de los plazos. Me
despedi tiernamente de ol.

Powell, encantado de mi labor en “A Socie-
ly Sensatlon”, me contraté para su pelicula si-
guiente: “.Vil nlght". Gracias a él consegui tam-
bion un aumento de ciento cincuenta dolares
por semana.

Cuando terminé esta pelicula y estaba bus-
cando trabajo, vino una terrible epidemia de
gripe. Todos los estudios se hallaban paraliza-
dos, y no habla ni sombra de ocasién de con-
seguir nada, Durante este intervalo me ful a
San Francisco a visitar a algunos amigos. A mi
regreso cal enfermo con la gripe. Tuve que
guardar cama, pero no Illamé ai médico ni
tom6 ningdn medicamento. No creo .mucho en
la medicina. Cuando me puse bien pie di cuen-
ta de que habla perdido treinta libras de peso.

~.Consr”l reponerme y recobrar mi peso gra-
ilas a una cuiiiadosa dieta de frutas hervidas
y caldos. Pude volver a hacerme visible por

SU HISTORIA,
CONTADA POR
EL MISMO

POR

CARLOS UTRILLA

EL GRAN ACTOR de cine estaba en su

elemento en los papeles de hombre del
Sur. como en este de "El bijo del Caid".

los estudios. Pero no se me presentaba la oca-
sién de volver a hacer un papel principal. Des-
esperado, me ofreci a aceptar lo que tuese con
tai de que me permitiera vivir.

Finalmente, Earle Williams me ofrecié una
segunda parte, en la que tenia que bailar una
danza apache. la pelicula se titulaba “The
Hogue’s Romance”. Mrle y su mujer fueron
muy amables conmigo y acabamos siendo gran-
des amigos,

James Young, que era el direclor del film,
lumbién tuvo muchas atenciones para mi. Me
dej6 montar a mi el baile a mi gusto y eligi6
los primeros planos que yo consideré mejores.
Al terminar, me dijo:

—Valentino: usted serd un gran actor. Tiene
usted excelentes condiciones.

l.« contesté que esperaba a que ios demas
pensasen como él. Nuevamente lardé mucho en
conseguir trabajo. Cuando me sentia vencido.
Jas palabras de mister Young me devolvian los
animos, Y'o debia tener algo cuando un artista
de la sensibilidad y la experiencia de niister
Y'oung babia visto algo en mi.

Mi contrato siguiente fué en una pelicula de
Dorothy Dalton, Cuando se estren6 me encon-
tré con que mi papel quedaba reducido a una
sola escena. De lodos modos habia'ganado se-
tenta y cinco doélares semanales y habla podido
seguir viviendo.

Imaginense mi impresién cuando un dia re-
cibi-una llamada de D. W. Griffltb,

Desde el dia que vi al rey de Italia no ha-
bia sufrido una emocién semejante.

Conocia a mister Griffith desde hacia algun
tiempo. Después de terminae “All nlght" en la
Inlvrrsal, Paal Powell me habla dado una
carta de presentacion para 6l. Mister Griffith
me recibio y charlé6 conmigo durante varios
minutos. Durante toda Ja entrevista estuvo mi-
rando ai techo. Acalc6 por decirme:

—Ahora no tengo nada para usted, pero dé-
jeme sus fotos.

No pude comprender como sabia si tenia algo
o DO para mi cuando ni siquiera me habla
mirado. Después he visto que esa es su acti-
tud méas corriente. Debe de tener un sexto sen-
tido que le hace conocer a las gentes casi sin
verlas.

De todos modos, se acordé de mi cuando
estaba haciendo el reparto de “Out of Luok",
con Dorothy Glsh, y ful contratado para inter-
pretar el “villano”. Creo que mister Grifflth se
tomo6 interés por mi. Aunque no me dijo nada
directamente, sé que hizo grandes pronésticos
sobre mi carrera artistica.

Me volvié a llamar para un tipo de espafiél
en “Scarlet Days" con Clarlne Seymur. Pero
después de haber hablado con 6l, los producto-
res cambiaron de idea, y Richard Barthelmess
fué elegido para el papel,

Mister, GriMtii no me oIvidé, y cuando se
estren6é “The Grealest Thing in Life” en el
Auditorium de Los Angeles fui contratado para
bailar con Carol Dempster en el escenario, en
la revista que servia de prélogo. Actué duran-
te tres meses y recibi un sueldo de cien déla-
res semanales. Cuando pasé la pelicula ai Cine
Grauman, de Hollywood, continué mi con-
trato. -

En una fiesta en casa de Pauline Frederick
conoci a Jean Acker. La encontr6 sumamente
atractiva. Y no volvi a verla en algip llenipo.

Trabajando en “Once to Every Woman", con
Dorothy Phillips me volvi a encontrar con
niiss Acker.

Me enamoré de ella repentinamente.

Vn dia la invité a dar un paseo a caballo.
Hacia una mafiana magnifica, en la que el
clima de California me recordaba a Italia.
Todo—el sol, el camino, los arboles—me pare-
cia maravilloso.

Aquel dia me declaré a miss Acker,

La deeiaraclén me pareci6 espontédnea y her-
niosa, Recordandola ahora, me hace el efecto
de una escena de pelicula en la que yo era
el protagonista.

Descendimos de ios caballos. Propuse a miss
.Ycker que se casase conmigo, y ella me hizo
feliz al aceptarme. Yo no tenia familia ni ami-
gos. Necesitaba ei amor y la comprensiéon que
s6lo una mujer puede dar...

nuestro regreso al Hollywood Hotel nos
encontramos con Mary Allison y i0os esposos
Kacger. Llenos de alegria les comunicamos que
nos Ibamos a 'casar al dia_siguiente.

l.os Kaiger daban ac)uetlB noche una fiesta
de despedida a Richard Rowland, presidente de
la Metro, que se Iba a Nueva York. Mister Kar-
ger sugirio ei que nos consiguiéramos las li-
cencias matrimoniales, y asi la fiesta podria
convertirse en una boda:

Asi nos casamos, casi por sorpresa.

Después de la ceremonia hubo una cena y
baile basta las dos de la madrugada.

Mi esposa me dejé poco tiempo Uespucs.

Y'o habla ahorrado algunos miles de dolares.
MI primer Intento de ahorro, mientras trabaja-
ba en “Once to Every Woman", desaparecid
rapidamente con los diferentes gastos de mi
boda,

.Afortunadamente, ful contratado para una
pelicula de Katherine Mac Donald. “Passion's
Playgrotind”.”En aquel film. Norman Kerrv y
yo hadamos de hermanos. En la vida, habla-
mos sido ya casi como verdaderos hermanos.

Al terminar “Passion’s Playground” quise en-
trevistarme con mistress Acker, a fin de lle-
gar a un acuerdo entre los dos. Fui a bus-
carla. Estaba haciendo exteriores en una pe-
licula de Fatty Arbuekie, Cuando llegué, supe
que ella babla wvxiello ya a Los Angeles. La
segui. Logré hablar con ella, y me dijo que
nunca voiveria conmigo.

Desesperado, me fui a Nueva Y'orR. Poco
después de mi llegada a Nueva York lei la no-
ticia de que la Metro habla comprado los dere-
chos cinematografiros de *“Los cuatro Jinetes
del Apocalipsis”, de Blasco Ibafiez. Alguien me
dijo que alli habla un gran papel para mi;
el de un sudamericaDO que bailaba el tango.

Lei el libro y me ful a ver a mister Karger,
que babla sido el padrino de mi <lesarortunada
boda, y que ocupaija el cargo de jefe de toda



la pro.luioién ili- la Metro. -Me prometirt tenerme
en menta manilo se (lecldiera el reparto ile la
pelienla.

Tmbal# en dos pellenlas ni4a, en Nueva lorx,
y lili dia deeldl llamar al rufiado de inlster
Karger, cjue era direetor de Bepartos de la Me-
Iro.

- ¢IWnde se lia metido usted? me dijo cuan-
do apareci en la puerta de su despaehn. He es-
tado loro tratando de encontrarle. ;Uniere us-
ted linccr el protagonista de “l-os cuatro jine-
tes del Apocalipsis"?

Mr miedt' de nii» piera. No ([iierla creer a
nil.s oidos. l,a ldea de que me cupiese lal sner-
le sieiiipre la liabia considerado como reméla
e iniiiosible,

—Mo encanlarla—Irali de deeir.

—¢l.e conviene euatrocieiitos clnciieiila déla-
res por semana? '

—\i)—rontesté, sin saber ras! lo que decia—.
Me contento con ciialroeienlos.

- \liss Mathis le espera—afiadi6.

- ¢(Qulén es miss Malhis?

-l.a autora de la adaptacién clnenialogréafi-
ca, que va a siiitervlsar la produccién. Ella
estd eligiendo el reparlo.

Supe "d''spnés que miss Malhis habla venido
» Nueva York ron el propoésito de contralariue
para el papel de “Julio”.

Me Uahta visto una vez en un pequefio pa-

rl en una de las peliculas en que habla tra-
ajiido.

ermine el film en que estaba actuando y
me ful répldamente a Hollywood.

Trabaje por trescientos clncuenia ddélares se-
iiiauales en “l.os cuatro lJinetes del Apocalip-
sis". A! final pedi un aumento de clncuenia
délares por la intensa labor que habla realiza-
do en el papel de “Julio”, Se me contesté6 que
la Metro no podia pagar esc aumento. Me re-
signe y lIrabajé por el mismo precio en “fn-
charted Seas", con Alice l.ake, y después, con
el mismo sueldo, hice el .Arniando de “l-a dama
de las Camelias”, con Alia Nazimova.

Se estren6 "l.os cuatro jinetes del Apocalip-
«li", V yo me quedé aténito ante los elogios del
publico y la critica, los cualeH no parecieron
iiacer gran liiipresion a los magnates de Holly-
wood. Nadie Parecia creer en mi, aparte de
June Mathis. Ella habla escrito el guién de “The
Conquecliig Power", que Rex Ingram debia di-
rigir, v quiso que yo nlciera el papel prinripal.

DQRlS KENYON fué la pareja de baile escogida por el mismo
Rodolfo Valentino pora hacerla famosa en "Monsieur Beaucoire".

llablc eon Itex y pedi un aumento de cien doé-
lares. Disculinios y discutimos. Por ulllmo con-
segui que me subieran cincuenta. Mi suelilo
queil6 asi en cuatrocientos délares .seuianales.

Dejé la Metro al terminar mi traliajo en esta
pelicula. Mi jiajiel, expresamente escriio para
mi por niiss -Mothis, habla quedado reduridl-
siiiio, l.a actitud de la casa comulgo me hizo
imposible el cuntlmiar trabajando para la Me-

tro.

iTimedlatamente, la Fanious Playevs-T.asky
me llamé para hacer “El Cald". con i(iiliiicnlos
délares semanales. -A continuacién hice “Moran
and lhe lady l.etly”, con setecientos délares.
Al ser ciiniraiado para “Beyoii the Rueks”, con
un salario de mil délares a la semana, di a la
empresa una opcién sobre mis servicios,

l.a designacion de un nuevo asunto y de un
director distinto al que se hable acordado fué
et motivo de mi ruptura con Famous Pluyers-
t.esky.

“l.os cuatro jinetes del Apocalipsis" fué el
comienzo de mi buena estrella, no sdlo porque
me consagré en la pantalla, sino tamblien por
la felicidad que nie'proporcloii6. Mientras tra-
bajaba en esta pelicula conoci a Nalacha Ram-
beva.

Nalacha dibujaba entonces los figurines de los
vestidos de la Nazimova para “Afrodita”, d*
Fierre Louys, cuya filmacion se preparaba,

Miss Ranibova me interesé desde la primera
vez que la vi en el estudio. Era una mujer casi
inmin'il. Parecia una estatua de hielo. No me
enamoré de ella al principio. La consideraba co-
mo un tipo de mujer poco frecuente, con una
distincién que la destaraba de todas las demaés
mujeres que trabajaban en el estudio.

No la conoci hasta que comencé a trabajar en
“t’'ncharted .Seas”. La Nazimova rae llamé para
hablar de “lji Dama de las Camelias". Natacha
estaba en el “platean” y fuimos presentados.
Charlamos algunos mimilos, en los que ella
mantuvo la actitud irla y distante que yo ha-
bla observado en ella desde el primer momento.

Cuando terminamos “L'ncharted Seas" hubo
un baile ile mascaras en el Hotel .Ambassador.
Pensé Ir vestido con el traje de gaucho con
que bailé el tango argentino en “Los cuatro ji-
netes del Apocalipsis". Invité a Natacha a ir
conmigo. El baile comenzé a las nueve y -ter-
uiiné a ias once, romo era costumbre en Holly-
wood. Naturalmente, llegamos al ultimo baile.

L'n amigo nuestro, médico ruso, duba una llesla
aquella noche y nos Invité a su rasa. Acrplu-
iii'is, y ulli, j)or primera vez, Natacha y yo I>ai-
iamos juntos, jAl lin, el hielo comenzalia a fijn-
dirsel Ella ronirlizé6 a )>arcrorme meiius glacial,

Deifpués, eii “l.a Dama de las Camelias" se
ofrecio a arreglarme el pelo para la primera
parle de la wliciila, en la que yo aparecia ro-
mo un muchacho de provincias, Me ayud6 de
varios modos durante esta pelicula y, jioco a
poco, acabamos siendo grandes amigos,

Pas.iuios niuclios ratos juntos,, moiilando a
caballo, |)aseanilo, leyendo...

Nos 8<*nlhiios completamrnle idetililirados. No
era una aventura romantica, sino una amistad
niiiliia. Nuestros gustos y mieslras ailcioiies rran
iguales en literatura, eii musica y arte. Loa dos
habiamos vivido casi siempre solos.

Mi vida lia sido, hasta ahora, muy distinla
a la vida roinGniiea que he representado en el
cine. Ha sido demasiado aventurera para ser
comoda, y creo que siempre seguird bajo ese
signo. Ahora ya so que todo lgt gm me hn ocu-
rrido, Iragli-o 0 cémico, tenia una razén de ser.
Para ser un artista hay que conocer la vicia,
hay que pusar por toda ciase de emocionea
Mira saber luego exuresorias en la pantalla,
‘o lio me siento muy identificado con “lil Caid".
Creo que tengo muchas maés coincidencias con
el Julio de “l.os ciiairo jinetes del .Apocalipsis”
y el Gallarrio de “Sangre y arena".

~Aqui_termina la vida de Rodolfo Valen-
tino, gjie dei6 escrita él. mismo. Valentino
habia arreglado sus diierencios con la Fa-
mous Playera-Lasky, y volvié a actuar en
“Monsieur Beaucaire".

Hizo después "El diablo santificado" y
“Cobra", con la misma empresa, y firmo
luego con Artistas Unidos. .

Con esta compafiia hizo “El aguila ne-
gra"; pero fué la siguiente pelicula, y la
uilima del gran artista, "El hijo de! Caid",
la que debia consagrarle a la maxima po-
pularidad. B B

A raiz del estreno de “El hijo del Caid",
Rodolfo Valentino cayé enfermo en Nueva
York. Murié el 23 de agosto de 1926.

UNA FAMOSA exhibicion de tus cendiciionei de gran bailarin, que
aun te recuerda”™ fué ésto de "Lee cuatro jinetes del Apocalipsis .
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ficos que deberian llamarse 'clasicos"”, que se

han llevado a la pcmtalla repetidas veces,

aun cuondo no siempre se les di6 la misma
Tersion. Esto ocurre, entre otros casos, con las pe-
liculas 'El suicida" y 'A la tumba no puede uno
Eevarse nada", algunas de cuyos fotogralias pre-
sentamos en estos paginas, y cuyo argumento es
la historia de un candidato a suicidida.

El cine aleméan, en su hnalidad de hacer de Euro-
pa su campo de accién, necesita nuevas generacio-
nes de actores, técnicos y directores. Varios casas
productoras alemanas, entre ellas la Tobis, bajo ja
direccion de su jefe de {woduccion, Ewald von De-
mandowski, han creado una serie de estudios en
los que los futuros directores de peliculas se ejer-
citan y ajp»enden el dificil arte cinematografico, bajo
la direccidon de técnicos experimentados. Los jove-
nes aspirantes a directores hacén pequefias pelicu-
las de prueba, en las que so6lo se lee limitan los
gastos y el tiempo que han de tardar en la pro-
duccion del film, cuyo asunto han de escoger li-
bremente, y modificar, si asi lo desean, jjora poner
de manifiesto su talento artistico.

Dos de estos directores eligieron el mismo asun-
to: un hombre, abandonado por su amada, infiel,
decide suicidarse. Invita a su casa a un amigo suyo,
quimico, porque sabe que lleva siempre consigo un
veneno de rapido efecto. £1 quimico llega a casa
de su amigo y, en lugar de disuadir a éste de su
idea de suicidio, le confirma en ella. En efecto, se
conduce como si tuviese prisa por ver muerto a su
mejor amigo. Poco a poco se va aduefiondo de to-
dos las cosas del candidato a suicida, le hereda en
vida, por decirlo asi, y le hace rabiar tonto, que
éste le arroja de su casa y desista de su loco pro-
posito.

En conjunto, una pelicula bonita, no demasiado
triste, e instructiva no sélo técnicamente. Cada uno
de los dos directores ha visto en este argumento
diferentes posibilidades de escenificacién, pues hay
que conceder que no hay dos temperamentos ar-
tisticos exactamente iguales. La fantasia de uno de
eUos le ha inducido a darle una version moderna y
un sabor cémico, mientras que a! otro le instigd el
colorido de una época, aun no muy lejana, en la que

un amor desgraciado inclinaba casi siempre al sacri-
ficio sentimental. Las dos versiones, cada una en su
estilo, han sido plenamente IogradasY han conse-
guido, pora sus respectivos directores, lo tan desea-
da direcciom de una pelicula do mayor categoria.

Eiste una ciase d© argumentos cinematogro-

Uno de los directores hizo de
la historia de un suicida una
comedia moderna

"Ser o no sar". He aqui el pro-
blema... El espectador ve un pa-
quetito de cortas de amor, una
lolograiia hecha pedozos muy
pequefios, un libre—";Existe otra
vida més alla de lo muerte?"—
y el certificado de un seguro de
vida, "Todo es engaﬁog/ menti-
ra. iBabl", murmura Bielewilz
entre dientes. Empufia el revol-
ver 7 apoya al cafion en su sien.
Pero la pistola no funciona.
Bielewitz llama a_Bergow, qui-
mico, un buen amigo suyo, pora
que acuda en seguida a su casa.

Este llega e inmediatamente com-
%rgnde lo situacion; pero tam-

ién. y muy rapido, lo que tiene
3ue hocer para disuadir al can-
idato a suicida. Coge la pitille-
ra, que esta encima de la mesa,
y. la contempla admirativamente!
"iPreciosa pilillara, mi querido
amigo! [Caramba: si es de oro
legilimol' (Me quedo con ella!
Todo aqui revela a un individuo
cuidadoso y de un indudable
buen gustol" ";Que te quedas
con ello?", pregunta Bielewitz,
aaerabiodo. Betgew: "Si no tie-
nes ninguan heredero, ;para qué
la quieres_entonces?" “"Paro es
que esta pitilisra es un recuerdo
muy querido”, protesta Bielewitz.
a lo que Bergow replica: ";Qué
puede importarte a ti un recuer-
de? Mafiana yo no podrés acor-
darte de nada." Luego se apo-
dera también Bergow de lo car-
tera de su amigo 'y soca todo #
dinero. ";Para qué quieres el di-
nero? El empleado que coloque
tu ataud en el deposito, no te
pedird propina." Miro a la meso,

"Tiene que estor colocada de
otro modo. IAyudame!" Bielewitz
protesta. Pero Beiqow le corto to-
dos los argumentos: "Amueblo la
habitacién a mi guste. Mafiona.
en cuanto saquen tu cadéver de
la cosa, me instalo en eUa.
¢(Has pensadb ya en qué porte
del cementerio quieras yacer?
¢Prefieres junte o la capillo? Ahi
estards mas Ubre, naturalmente.
¢O prefieres mas adentre? Esa
parte es mas tranquila... y. ade-
mas. algo maéas borota». (Chico,
boy que pensar ferzosamenls en
estas cosas, no vaya a ocurrir
después que todo esto me cues-
ta a mi el dinerol Ahora me da-
ras todos los detalles precises so-
bra como quietes que haga tu
entierro. Me apuntaras cuidado-
samente todos les encargos pata
cuando te vayas al otro mundo.
Desde luego, nada de indicacio-
nes sobre la casa, que ya le he
dicho que tiene que estar acon-
dicionada y decorada o mi gus-
te, aunque con los mismos mue-
bles que tiene bosta ahora.

Asi continda hablando Bergow.
basto que Bielswitz no puedo
més. Salta_sobro su amigo: "Pue-
do, si quiero, seguir viviendo.
¢Qué opinas do elle? De)a en paz
mis musblet, mi habitacién y mi
dinero grita, fuera de si—. iBos-
tal tBasta yol No tengo por qué
suicidarme. IEstes mementos me
han hecho comprender bastante!
Marchate enhorabuena, porque
no respondo. |Te be dicho que
te marcbesl Aun no me he muer-
to y ya empiezas a disponer da
lo “mio. como si fuess tuyo.
(Guardote tu veneno y vete, te
lo ruege!" Bergow se "aviene a
ello. Se va. riéndose inleriormen-
te, seguro de haber disuadido a
su amigo de sus ideas suicidas.

f

r.

El otro director escenifica el
mismo asunto al modo senti
mental y antiguo

El candidato a suicida se llamo
aqui Bilewitsch. Le vemos ante
su mesa de despacho y oimos el
rasguee de su pluma_sobre el
ape!. De vez en vez oimoe tam-
ien dolorosos gemidos, que
coinciden con las miradas que
arroja a la fotografia; miramos
or encima de su hombre
eemos: "Querida; El dia de ma-
flona no me encontraré ya entre
loe vivos," De nuevo irrumpe en
escena el buen amigo, a quien
él acaba de llamar, y que aqui
se apellida ahora Begerow.

Bilewitsch le ha llamado porque
sabe que éste lleva siempre con-
sigo un veneno de rapido electo.
Begerow empieza con un profun-
do discurso sobre el mas alla y
sobre la vida eterna. Descubre
la pitillera encima de la mesa y
dice: "iBonita pitiUeial 10io le-
itimol (Me quedo con elial" Bi-
ewitsch trota de evitarlo. "Esta
pitillera es para mi_un recuerdo
muy querido." Pero Begerow qui-
ta con lodo tranquilidad la mano
de su amigo de la pitillera. "Ma-
fiana no pcdras acordarte de na-
da. querido amigo, A la tumba
no puede llevarse uno nada."
Hace que Bilewitech le dé nota
de las existencias de vino, le
muestre la biblioteca, etc. Esta
muy satisfecho: "Do gusto vivir
asL Mafiana mismo vengo y me
instalo aquL (Nada. hijo, que no
hay bien que por mal no venga!
Precisamente es esto lo que a mi
me hacia falta. Esto y todo lo de-
mas, porque siempre pensé en
estar Inslolodo convenientemen-
te, como tu amistad me lo depara.

Luego, sefalando el sofa: "Pero
el sofd no estd bien colocado;
debia estar contra la ventana.
Ayudame, por favor, que vamos
a colocarlo bien. (Como a mi me
gustal Soy un amante del hogar,
me gusta la buena casa, la bue-
na mesa, el buen vino, el buen
fuego. (Qué le vamoe a haceri
Nado ha podido substituir hasta
ahora, desde que el hombre es
hombre, ese afan por hacer agra-
dable y comodo todo cucmto le
rodea. Y la casa es le fundamen-
tal en nuestra existencia. Esta
tranquilo que. salvo estos peque-
flos camblos, tu memoria sera
aqui conservada eternamente y
censliluiia oloo "M remo cs™e
lares de familia que se respetan
por todas las generaciones." Be-
gerow acaricia el almohadon del
sofa y excictma: "Aaui descan-
saré a portir de mafana, leeré
buenos libros y beberé de lus
vinos y de tu charTipafa, NI
que decir tiene qua me acorda-
ré siempre de ti a la vista de to-
dos lus recuerdos, tan queridos.”

De este modo prosigue la farsa
hasta que Bilewitsch. irritado, le
increpa: "Eso quisieras tU que
ocurriese para apoderarte de mis
muebles y de iodos mis bienes."
Y afiade:” "Guéardate tu veneno;
no lo necesito pora nada. (Y
ahora, desaparece, pero inme-
diatamente! Te agradezco mu-
cho todas tus promesas para
después de muerto. No esperobo
menos de ti. Con un pie en la
misma tumba, todo se ba re-
velado muy claro a mis o0jos."
Beacrow obedece. Riéndose dice
a Ana. el ama de_|[laves, a
quien devuelve la pitillera que
se habia guardado: "Asi sen los
cosas: (le he salvado la vida
y él me arroja de su casal



PELICULA
ANIMADA

Marta Flores serd la figura
principal de una cinta que, con
el titulo de "Vaya mausica", di-
rigir6 Francisco Giberf. El asun-
to es de J. Silva Aramburu. Gas-
par tendra a su cargo_la camara

tomavistas, y la musica correra
a cargo del maestro ]. Duran
Alemany. n

Antonio Vidal realiza pora Ci-
{esa un documental que llevara
r titulo "Espafia gética". En
elona ha tomado varios pla-
0s de la capilla de San Jor?e,
| patio de los Naranjos y la la-
chada principal del Palacio de
la Diputacién Provincial.

"Sontas Creus" y "Poblet" son
los titulos de dos nuevos docu-
mentales que, como sus hombres
indican, recogerdn distintos as-
pectos de aquellos monumentos
nacionales.

Va a empezarse un nuevo do-
cumental sobre Montserrat, que
dirigird José Maria Blanco, con
Joaquin Llopis de operador.

"Bailando a la fuerza" se ti-
tula una cinta corta que dirigira
Goday en los Estudios Orphea.

El documental "Mercurio”, de
Joaquin Llopis, ha sido vendido
a Hisixino Tobis, que lo distri-
buird en Alemania.

Atenea Films producira en
breve una nueva pelicula titula-
da_"Su excelencia el mayordo-
mo”, que dirigira Miguel Igie-
Bias. El argumento de esta co-
media es original de Antonio
Losada.

EDGAR NEVILLE v suiio pefia

<1 primero aclara todos los detalles del guion y

OTRO DE LOS bellos planos

de "Correo de Indias", con Con-
chita Montes y Julio Pefia.

Rafael Gil confecciona el guion
técnico sobre un asunto de San-
tugini que, seguramente, llevara
muy pronto a la pantalla por
mediacion de Cilesa. Para el re-
parto de esta cinta, el joven di-
rector piensa en Antonio Casal,
Luchy Soto, Guadalupe Mufioz
Sampe'dro y Alfredo Romea.

El cine “amateur" prepara
nuevas salidos al palenque ci-
nematografico. Por de pronto, va
a rodarse un film corto documen-
tal sobre Barcelona, en respues-
ta a otro que en Madrid va tam-
bién a_filmarse sobre la vida en
la capital espafiola.

director e intérprete, mientras
da detalles

precisos sobre el desarrolle de diletenles_escenas a~4a pelicula
gue ruedan actualmente en un conocido estudio madrilefio.
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Se ha inaugurado la sucursal
barcelonesa de Chamartlr, Pro-
ducciones y Distribuciones Cine-
matogréficas, al frente de la cual
se halla el prestigioso cinemato-
grafista don José Xaubet. Al acto
de inauguracién asistieron artis-
tas, Prensa y cinematografistas
de esta region.

La produccion cinematografi-

ca de dibujos animados toma
ran incremento en Barcelona.
hamortln ha instalado en sus
oficinas del paseo de Gracia
lodo un egwpo técnico y artisti-
co dedicado a este género de
cintas. Mientras que otra pro-
ductora, con el nombre de
C. E. I. D. A, inicia también sus
actividades en este sentido.

Cuando termine el rodaje de
m"Sangre en la nieve", el opera-
dor Manolo Berenguer empezara
la filmacion de una cinta corla,
de recia envergadura artistica, a
juzgar por el guién de la mis-
ma, que llevara por titulo "Poe-
ma de la ciudad".

Un inteligente grupo de cine-
matografistas barceloneses va a
traer dentro de breves dias la
gran pelicula americana "Rebe-
ca", dirigida por AHred Hitch-
cock.

_El S. E. U. barcelonés ha ini-
ciado unas gestiones pora lle-
var a la Universidad de Barce-
lona el curso de Historia de Ci-
ne, que se desarrolla en el Club
A N E. I. E, de esta ciudad.

Cilesa producira dentro de
breve tiempo en Madrid. Parece
gue se ha quedado con los Es-
tudios de la C. E. A en la ca-
pital de Espafa.

El notable director Rafael Gil,
que acaba de triunfar en Barce-
lona con la proyecciéon de su
cinta "El hombre que se quiso
matar”, ha firmado un contrato
con Cilesa para tres nuevas cin-
tas que dirigira en el término de
un afio.

Mercurio Films ha comenzado
sus actividades en Barcelona
con la cinta espafiola "Eramos
siete a la mesa", de Florion Rey.
Al frente de la casa se halla don
Salvador Vidal Batel, persona
acreditadisima en el ramo cine-
matograéfico.

En el Cine San Luis, de Lis-
boa, ss ha presentado en sesion
particular "Raza", y los periodi-
cos sefialan "gque es una prueba
indiscutible de las posibilidades
,y realidades del cine espafiol,
que posee elementos de sobra
para imponerse".

Imperio_ Argentina hara, bajo
la direccion de Benito Perojo,
"Goyescas", un film basado en
la obr6 del inolvidable <3rono-
dos, y "Lola Montes". Con am-
bas peliculas inicia sus tareas
la nueva _productora Universal
Iberoamericana. Por esta causa
Perojo ha regresado desde Lis-
boa’a punto de tomar el barco
para Buenos_Aires.

Estudios Ballesteros preparan
los decorados pora su nueva pro-
duccion titulada "Schotis", sobre
argumento de Carlos Siena.

_Seis peliculas cortas humoris-
ticas dirigira en breve Eduardo
G. Morolo, que, como se ve, no
puede permanecer inactivo.

Luchy Solo actuara con_Anto-
nio Casal en una realizacion de
Rafael Gil.

La vida de Bécquer, nuestro
gran poeta romantico, es la pro-
Xima realizacién de Juan de Or-
dufia, con Luchy Soto, Moruchi
Fresno y Luis Pefia en los prin-
cipales papeles de la cinto.

Tito Paso dirigira préximamen-
te "Lores y cirazos", pelicula
musical corta, con Carlotita Bil-
bao y el as de lucha libre
M. Garcia Ochoa.

Carlos Arévalo va a filmar, en
los Estudios Kinelén, una cinta
titulada "Hoy como ayer", con
Enrique Guifart y, seguramente,
Conchita Montenegro. Alfredo
Fraile serd el operador.

He aqui las tres cintas que
luan de Ordufia nos dice roda-
rd en el espacio de un afio:
"Bécquer”, con Luis Pefa, Maru-
chi Fresno y Luchy Soto; la ton-
tas veces anunciada "El frente
de los suspiros" y, probablemen-
te, "El faro", sobre un guion ori-
ginal de lean Renoir, 0 quiza un
asunto pensado y construido so-
bre las posibilidades artisticas
de Alfredo Mayo.

Nieves Conde y Mé&s Guindal
preparan la adaptacion de la
obra de Benavente "Vidas cru-
zados", que Ciiesa llevara a la
pantalla.

.

He aqui una lista de las pro-
ducciones que parece seron las
primeras en entrar en nuestro

sis: "Cumbres borrascosas”, de

ae Henry Hathaway, con Gory

SENORA DE LARA y Julio Pefia en uno

de los momentos de la simpatica fiesta.

Cooper; "Almas del mar", de
Hathaway, con Gary Cooper;
"El prisionero de Zenda", con
Roncdd Colman; "Acusada”, con
Dolores del Rio y Douglas Fair-
banks; “Lo octava mujer de Bar-
ba Azul"y "Angel", de Lubitsch,
con Claudette Colbert K//I Gary
Cooper, la prlmera,N?/ arlene
Dietrich y Herbert Marshall, la
segunda, y, por_ fin, "Sabotaje",
una de las mejores creaciones
de AHred Hitchcock.

Ufisn anuncia, en su plan de
produccion de este afio, los sl-
ouienies titulos: "Volver a so-
flar", con Mary Carrillo, Julio Pe-
fia y Jesus Tordesillas; direccion
de Claudio de la Torre. "Locura
de amor", la vida de Juana la
Loca, con Julio Pefia y Mary Ca-
rrillo, y la segunda parte de "Pe-
pe Conde", con Miguel Ligero.

La Jefatura Provincial de Pro-
Pa%anda de F, EE T. y de las
. O. N S. organiza todos los
domingos sesiones de cine, en
las gue se proyectan peliculas
atrioticas y culturales a los_afi-
iados de los distintos distritos.
Las referidas proyecciones cons-
tituyen un éxito.

Irene Lépez Heredia marchara,
desptiés de terminar la tempo-
rada en Madrid y de una breve
excursién por provincias para
cumplir sus compromisos, a Ro-
ma, donde hara dos peliculas.

En nuestro dltimo ndmero da-
bamos la noticia de que muy
pronto se iba a realizar en Es-
pafia una gran pelicula deporti-
va, aunque aun no se daba el
hecho como muy seguro.

Ahora ya podemos asegurarlo.
Dias pasados han firmado ya el
contrato con Suevia Film, la pro-
ductora que realizard la cinta,
Ricardo Zamora, Quincoces fy
Gorostiza. Muy pronto nuevas fi-
guras de nuestro deporte se uni-
rdn a éstas.

Cesareo Gonzélez, el director
propietario de Suevia Films, cu-
gp entusiasmo por el deporte es

ien conocido, trabaja incansa-
blemente para formar el mejor
“equipo” que actle a sus Orde-
nes en esta inmediata produc-
cion.

GUILLERMINA GREEN

Luchy Seto, Maruchi
Fresno, Julio y Luis Fe-
fla en la reciente fies-
ta de los Artistas Ci-
nematogréaficOB.

SENORA DE ADOLFO

Torrado y el popular
autor en &l mismo acto.

MANUEL GOYANES

y sefiora._ Mary Sonla-
macia. sefiores de Me-
julo y Antonio Casal.

OTRA BUENA INSTANTANEA: donEnn.

gue del Campo y su esposa. Marte Ruel.

SENORA DE QOYANES y José Lopez

Rubio durante el baile de los Artistas.



RECORDEMOS
CON LAGRIMAS EN LOS 0JOS AQUELLAS
PELICULAS QUE NOS HICIERON HOMBRES

Per MIGUEL HIHURA

a era una condesa y él, en cambio, no. Lo que era él, en realidad, era
un sefior que se llamaba limmy, que durante muchos afios habia sido ma-
yordomo de una casa grande y que se habla pasado el tiempo mirando

r el o)o de todas las cerraduras. Cuando se casé con la condesa también
miraba a la condesa por el ojo de la cerradura, y ella, que era muy buena, se
dejaba. La unica ambicién de su vida era quitarle a su marido muchas cos-
tumbres leas que habia adquirido durante el tiempo que ejercié su corgo
fle mayordomo. Pero en lugar de ir corrigiéndose, Jimmy iba cada vez peor. Un
dia la condesa not6 que en la cocina siempre faltaban patatas fritas. Al prin-
, cipio iué una solamente, y nadie le concedidé importancia. Después fueron dos.
r?<«l y mas tarde, tres. Y una mafana que la condesa tenia invitados a almorzar,
resulté que no fueron ni dos, ni tres, ni una las patatas fritas que faltaban:
fueron cuatro patatas fritas como cuatro soles. Y al final de la pelicula, la con-
desa llamaba al marido al sal6n y le decia: "Jimmy, querido pequefio, cofifié-
samelo todo. ¢Has sido tu el que me ha robado cuatro patatas fritas de la co-
cina o ha sido el gato?" £ marido, al oir una acusacion tan terminante, cala
al suelo de rodillas y, después de mirar a la condesa por la cerradura, le
deoia; "Si; yo he sido, pequefia querida. Perdéname. Uno es un hombre dé-
bil." Y ella respondia; "Esta bien, "darling". Puesto que eres un hombre débil,
desde mafiana tomaras antes de comer una cucharada de higado de bacalao."
y se iban al comedor, donde los invitados les esperaban jugando al ‘“rugby".

una iadbrica de flores artificiales, en donde las obreras trabajaban desde
la mafiana a la noche para ganarse su vida y la de sus ancianos padres,
itEB y la de un tio que vivia en San Francisco, y la de un sefior de luto que vivia

en el piso de arriba, y la de un muchacho alto, con buen tipo y cara de gamba,
que nadie sabia donde vivia Una de las obreras se llamcia Edith, y ésta era
la causa de que siempre llegase tarde a la fabrica. Para justificar su retraso
ante la maestra le decia que habia perdido el "metro", cosa que no era ver-
dad, porque entonces todavia no se habia inventado el "metro", aunque en
Boston vivia una sefiora muy hacendosa que por la noche se sentaba en la
cocina y se ponia a inventarla. La maestra, indignada ante tamafia mentiraza,
ie sefialaba la ventana con un dedo y le decia que aquello era la puerta y
que se marchase a la calle. Pero Edith se echaba a llorar y a toser y a decir
que ella era un viejecilo sin trabajo, y la maestra se compadecia y bajaba
el dedo y la volvia a admitir. Al dia siguiente, sin embargo, Edith llegaba tam-
bién tarde a la fabrica y le decia a la maestra que la culpa de haber llegado
tarde era porque habia [perdido el transatlantico. Pero como esto también era
mentira, porque en aquella época tampoco se habian inventado los transatlan-
ticos, la maestra volvia a sefialar con el dedo un almanaque que habla colgado
en la pared K le decia que aquello era la puerta y que so fuese. Edith nueva-
mente se echaba a llorar, y a toser, y a decir que a sus afios ya nadie la
admitirla de colch6n en ninguna porte, y la maestra bajaba el dedo y la vol-
via a perdonar. Pero al dia siguiente también Edith llegaba tarde, y explicaba
que su tardanza era debida a que habla perdido el caballo. Entonces la maes-
tra decia: "Verdaderamente estos caballos o vienen llenos o no vienen nunca;
es una lata vivir en un sitio ion lejos y tener que depender de los caballos." Y le
decia que no se preocupése y que siguiese hoclendo flores como si tal cosa.

La pelicula se llamaba "Muchachas que laboran", y todo sucedia dentro de

muy famoso que se llamaba J. K Sullivon y que habla hecho una escultura
muy buena, que representaba eso que representan las esculturas y que
se sabe nunca lo que es. Por las tardes se ponia el chaquet y la bufanda

e invitaba a unos amigos a ver la estatua, y unos decian: "iQué buena estatua;
earece una gallma!” Otros exclamaban: "Pues més bien parecen dos gallinas.”

los mas entendidos opinaban: "Ni lo uno ni lo otro: lo que representa esa
estatua son tres gallinas." El escultor, mienlras tanto, coqueteaba repugnante-
mente con una sefiora muy guaPa que tenia un sombrero grandisimo, porque
ara eso era miilonaria, y que llevaba un burro echado sobre el hombro. El
e decia: "Lleva usted un burro precioso sobre su hombre, miss Diana. (Es
un burro de verdad, o es acaso un pariente de usted?" Y miss Diana contesta-
ba frivolamente: "Es de verdad; me lo he encontrado en la calle comiendo
paja. Iba enganchado a un carro." ";Y por qué no se ha traido también usted
el corro? Si se pusiera el carro en el otro hombro estarla usted tal vez mas
elegante." "¢Es que no le parezco del todo elegante, mi muy qluerido amigo
con cora de tonto?" Y asi seguian un rato flirteando, hasta que la modelo del
escultor, que iba siempre vestida de visillo, salia de puntillos de la ventana
g se dirigia a miss Diana, a la que le daba tal boietada, que le tiraba el
urro al suelo.

Los invitados, sorprendidos por todo aquello y porque no les hablan dado
de_merendar, se iban muy disgustados a quitarse el chaquet a la cocina. Y la
sefiora del burro se subia en él, y tambien se marchaba. Al quedar solos el
escultor y la modelo, ésta, para vengarse, cogia un martillo y empezaba a
darle tales martillazos en la estatua, que la estatua calia corriendo y se iba
a la calle a colocarse en otro sitio.

I a pelicula se titulaba "Prohibido esculpir”, y el protagonista era un escultor

Tt

era un hombre muy estudioso, y siempre estaba leyendo un libro asi de

gordo con el cual iba a todas partes. La mujer le decia que no leyese tan-

to aquel libro, porque iba a terminar doliéndole la cabeza. Pero él no le

cia caso y lo lela un dia ?/ otro dia, unas veces al revés, y otras, al derecho.
y otras, de costado. Entonces [a mujer, cansada de aguantar” un marido tan
tonto, pedia el divorcio, y una mafiana se celebraba el juicio, al que asistian
la muijer, la suegra, el marido, el libro, dos tinteros, unos sefiores viejecitos que
nadie sabia _quiénes eran, y el juez, que se sentaba en un sillon, al fondo
pora pasar inadvertido y poder ‘dormir un ralo la siesta. La mujer cogia a
marido por los solapas y le decia: "Querido pequefio Charlie. Todavia estamos
a tiempo para poder ser muy felices. Dime que dejaras de ir con ese libro
tan %ordo a todas partes, y yo entonces te doré un fuerte beso de felicidad."
Al ob esto, él se quedaba pensativo, y al cabo de un ralo contestaba: "Bueno.
Aceptado. Desde mafiana, en lugar de llevar este libro en la mano llevaré una
vaca" Y se daban un beso. En selguida todos los sefiores que habian ido alli
a ver aquello, quitaban los Ipape es y los tinteros que habia encima de la
mesa y se ponian a jugar al billar, que era lo que estaban deseando. Y el
juez se animaba y jugeia también un ratito.



CONSULTORIO

RAFAEI/ MONTES (Ont«iiifnte).—Como todavia no exlItl® la aaiffnatura
ilr critica clneinatoKréiim, va a aer un poco dificil para uMed ae”uir loa
aatudios rJue quiera iniciar a lln da alcanzar la cultura nacaaaria para ser
un perfecto critico cinematogr6Dco. Puf$to que tiene usted tantos p«i(“die
eos y revssUs dedicados a nuestra especialidad—por ahora, no hay que
pensar en la adquisiciéon de libros—, lea usted todo lo que se ponga al
alcance de sus posibilidades y, sobre todo, vea usted muchas peliculas,
porque es imprescindible \m amplio conocimiento de la materia para ir
haciendo un espiritu critico, sin la posesién del cual e$ inatil que amon*
tone usted experiencias ajenas. Escriba usted la impresién que le produce
cada nueva obra que ve, y coteje despuds su opinion personal con la del
critico que considero mas capacitado. Asi ird usted viendo cdmo su Juicio
se acerca o se separa del que ba elegido usted por modelo, le sera facil
corregir la punteria hasta dar en el blanco, siempre que el blanco no le
haga ivctificar su propio punto de vista. Porque de lo que se trata es de
adquirir la costumbre de ver y de juzgar, de aprender a ver, pero con
ios ojos de usted, y de aprender a juzgar do acuerdo con sus sentimlen-
los, ya que seria imposible lograr la receta que nos permitiese sentir por
los (lemas. Alcanzado este punto, o sea la facultad de traducir en pala*
bras todas las sensaciones que recibimos por roedlo de la imagen, no que-
da mas que trasladar a las cuartillas esta impresién con la mayor sen-
cillez posible, para que el espectador ingenuo vaya aprendiendo, a su vez,
como na de ser vista y juzgada una pelicula, separando cuidadosamente
cada uno de sus valores, pues aunque el principal mérllo de toda obra
de arte estd precisameute en su unidad, muchas veces se malogra, aun
perfectamente conseguida dsta, por el fallo de uno de sus elementos. Y
no es Justo que la equivocacién del autor, del adaptador, del guionista,
del director, <let fotégrafo, del montador o de uno ae los intérpretes, en-
vuelva al resto de sus colaboradores en la misma censura.

Un poco complicado, como usted ve, pero nada dificil cuando se tiene
la cultura y la aficion que usted denota en su carta.

1j (pA. J o r
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TEI.LFFONO 60 500 MADRID

SOLICIUN AL CKL'Ui;KATIA ijel nimeko anterior

HORIZONTALES: A: Roméan, Rosns.—B: Olada. Mojama.—C; Hlilos. Pa-

rala.—D: Nava. Bada.—E; Mora. Casi.—G: Boma. Oran.—II; Tres. Tase.—

I: Insana. Arenal.—J: Natrén. Mora.la.—K: .Aseos, Asoma.—VERTICAf.ES:

1: Chamartin.—2: Reino. Ornas.—3: Olrar. Mesto.—4: Malva. Asar6.—5:

t'da. Nos.—6: San. Ana—7: Raf. .Ama—8: Amo. Mor.—9: Caras. Otero.—
19: Ajada. Ranas.—11: Solas. Asada.—12: Marianeia.
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UNA PELICULA OPTIMISTA CON UNA

C IGRAMA
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VERTICALES: 1: Titulu d. ubia Uulial qua iii lu aitiullilod se isla
adaptando a la paiitaluU.—2: Lonsonaiite.—Aposento desarrefindo.— (‘oii-wi-
nante.—3: Preposicion.—Pato.—Nota musical.—4: Pronombre, plural.-
Apb6cope de Santo.—6: Animal salvaje imiy parecido al bisonte.-Sonido
que se percibe débil y confusamente.—6: .ie aplica ai hilo o seda cuyas
hebras estan blandas, por poco torcidas.—Ai revéas, alimento.—7; atended.
Al revés, composicion poética.—8: Acciéon de ir de un lugar a otro.--Nota
musical.—9: Al revés, preposicion latina.—Arafia.—10: Al revés, verbo si
nénimo de “caminar’.--11: Apellido de una famosa y mieva actrii ile la
pantalla anterlcana.— KOBIZONTALB.S: A; Subslaiicia fabricada con p6l-
vora de algodén y alcanfor, indispensable para hacer peliculas. - B: Con-
sonante.—Ninfa del mar.—Consonante.—C: Contraccién de la preposicidon
Articulo.—1): Interprete un texto.- Al revés, verbo sinénimo de “observar,
examinar".—E, De, en alemé&n.—De esta manera.—F: Nombre de mujer.

Al revés, nombre de flor—G: Al revés, contraccion de la preposicion.

Planta hortense de la familia de las cruciferas.—H: Ruegue, pida.- Nom-
bre de mujer-—I: Inlerjeccién familiar.—Conjunto de seis puntos sefiala-
dos en ima de las caras del dado, plural.—-Al revés, negacién.—J: I-etra.

Tablero de la maquina en el cual se pone el papel que va a salir impre-
so.—Consonanle.— K: Pelicula sonora que interpreté Imperio .Argentimi.

c U d s t e s  ?

INTRIGA APASIONANTE Y DIVERTIDA

(ARGUMENTO: F. RAMOS DE CASTRO ¢ DIRECCIOH: EDUARDO G. MAROTO ¢ musica: MORENO TORROBA

MARY SANTAMARIA

LUCE COMO NUNCA SO
MARAVILLOSA VOzZ
EN
CANCIONES QUE
NO SE OLVIDABAN

MARIANO AZANA + IRENE CABA

SONIDO

ESTUDIOS Y

EMILIO RUIZ + CARLOS RUFART
RCA

RAUL CANCIO

ES
TODO DINAMISMO
Y SIMPATIA EN ESTA
CINTA ALEGRE
Y DIVERTIDA

MARIO BERRIATUA
ULTRAVIOLETA

LABORATORIO

XLIJJKSTIKRQS;
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